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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“LAPALMA SOLAR”

1 ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

SANTA ELVIRA ENERGY SpA

Rol Unico Tributario

76.981.746-8

Domicilio

Badajoz 130 Oficina 1501, Las Condes.

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es) | EDUARDO MORICE SOFFIA

Cédula Nacional de Identidad

10.224.378-1

Domicilio del/los representante(s) legal(es) BADAJOZ 130, OFICINA 1501

Teléfono 56 2 29427552
e-mail ccabrera@spheraenergy.com

emorice@spheraenergy.com

2 ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Proyecto “La Palma Solar” es la generacion de energia
eléctrica a partir de la energia solar, a través de un parque fotovoltaico cuya
potencia maxima a inyectar a la red de distribucién es 9 MW AC.

Descripcion  general  del
proyecto

El Proyecto “La Palma Solar” corresponde a un nuevo parque fotovoltaico
ubicado a unos 2 km al nor-oeste de la ciudad de Chillan, en la comuna de
Chillan, Regién de Nuble. El proyecto generard energia limpia a través de la
construccion de una central de 9 MW AC, por lo que se considera como un
pequefio medio de generacion distribuido (PMGD) en base a energias
renovables no convencionales (ERNC).

Tipologia principal, asi como
las aplicables a sus partes,
obras o0 acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida util

25 afios

Monto de inversion

USD $ 12.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucion del
proyecto de modo
sistematico y permanente,
para efectos de la caducidad
de la RCA

Despeje de la vegetacién y preparacion de la superficie del area de proyecto,
en conjunto con la instalacion del cerco perimetral.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

X
Proyecto 0 actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente X
Proyecto modifica otra(s) | 5i | No
RCA.

X

3 ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1

Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronolédgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

del drea de emplazamiento del Proyecto.

Nuble

Nombre del documento N del Fecha. de publ} cacion €| pocha
documento | expediente electronico:
Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) NA Santa Elvira Energy SpA 17/05/2019
36 Servicio de Evaluaciéon
Resolucién de admisibilidad Ambiental de la Regién de | 23/05/2019
Nuble
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DTA - .
dirigido a los organismos de la Servicio de Evaluacion
gico a & ) 52 Ambiental de la Regién de | 23/05/2019
administraciéon del Estado con competencia <
! Nuble
ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio de Evaluacion
. . - 53 Ambiental de la Regién de | 23/05/2019
dirigido al Gobierno Regional o
Nuble
. . y Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA . =
dirigido a municipalidades >4 Ambiental de la Regién de 23/05/2019
Nuble
Servicio de Evaluacién
Oficio Invita a terreno, para reconocimiento Ambiental de la Region de
del area de emplazamiento del Proyecto. 65 Nuble 03/06/2019
Servicio de Evaluacién
Carta Invita a terreno, para reconocimiento 49 Ambiental de la Region de 03/06/2019

No se realizé reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SETA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.
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Nombre del documento N del Fecha. de publrlc?cmn " | Fecha
documento | expediente electronico:
Servicio de Evaluaciéon
Carta de visacion del texto para difusién 45 Ambiental de la Region de | 23/05/2019
Nuble
Servicio de Evaluaciéon
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region de | 18/06/2019
Nuble
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacién
Aclaraciones, Rectificaciones y/o 65 Ambiental de la Region de | 04/07/2019
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Nuble
Adenda NA Santa Elvira Energy SpA 15/07/2019
- - L Servicio de Evaluaciéon
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la 124 Ambiental de la Regién de | 12/08/2019
Adenda <
Nuble
Informe Consolidado Complementario de . L
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones Servicio de Evaluacion
L ’ : 97 Ambiental de la Regién de | 04/09/2019
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA Nuble
(ICSARA Complementario)
Adenda Complementaria NA Santa Elvira Energy SpA 01/10/2019
- . . Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 153 Ambiental de la Regién de | 01/10/2019
Adenda Complementaria <
Nuble
Servicio de Evaluacién
Resolucién de Ampliacién de Plazo 98 Ambiental de la Regién de | 10/10/2019
Nuble
Resolu‘C10‘n dispone suspension de plazos en 1036/2019 Servpo Fle ”Evgluaqon 21/10/2019
procedimientos que indica Ambiental Direccién Ejecutiva
7
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3.2 Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

(Interregional) Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena

(Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

(Interregional) Superintendencia de Servicios Sanitarios

DGA, Regién de Nuble

DOH, Regién de Nuble

SEREMI de Desarrollo Social, Region de Nuble

SEREMI de Salud, Regi6n de Nuble

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Nuble

SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Nuble

Tustre Municipalidad de Yungay

SAG, Regién de Nuble

SEREMI de Agricultura, Regién de Nuble

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de Nuble

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Nuble

Servicio Nacional Turismo, Region de Nuble

CONAF, Regi6n de Nuble

Direccién Regional de Aeropuertos, Regién de Nuble

SEREMI de Energia, Regi6n de Nuble

Gobernacién Maritima de Talcahuano

SERNAGEOMIN, Zona Sur

Servicio Nacional de Pesca, Region del Biobio

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

Direccién de Vialidad, Regién de Nuble

SEC, Regién de Nuble

SEREMI MOP, Regi6n de Nuble

Direccién Regional de Obras Portuarias, Regién del Biobio

SEREMI de Mineria, Region del Biobio

3.3 Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacién
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3.3.1 Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
13/DDUI SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Nuble 28/05/2019
2 SAG, Regién de Nuble 06/06/2019
49 SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Nuble 13/06/2019
49 Servicio Nacional Turismo, Regién de Nuble 13/06/2019
514 DGA, Regién de Nuble 13/06/2019
263 SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble 13/06/2019
426 Direccién de Vialidad, Regién de Nuble 13/06/2019
184 SEREMI MOP, Regién de Nuble 13/06/2019
747 SEREMI de Salud, Regién de Nuble 14/06/2019
329 DOH, Regién de Nuble 14/06/2019
100/276/2019 Tlustre Municipalidad de Chillan 14/06/2019
85 SEREMI de Agricultura, Regién de Nuble 14/06/2019
604 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 18/06/2019
341 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Nuble 19/06/2019
2892 Consejo de Monumentos Nacionales 28/06/2019
46 SEREMI de Energia, Regién de Nuble 15/07/2019
3.3.2 Con relacién a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
467/2019 SAG, Regién de Nuble 14/08/2019
72 Servicio Nacional Turismo, Regién de Nuble 28/08/2019
87 SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Nuble 28/08/2019
716 DGA, Regién de Nuble 29/08/2019
490 DOH, Regién de Nuble 29/08/2019
143 SEREMI de Agricultura, Regién de Nuble 29/08/2019
100/1986/2018 Tlustre Municipalidad de Chillan 29/08/2019
1085 SEREMI de Salud, Regién de Nuble 02/09/2019
888 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 03/09/2019
3819 Consejo de Monumentos Nacionales 03/09/2019
699 Direccién de Vialidad, Regién de Nuble 26/09/2019
3.3.3 Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
102 SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Nuble 15/10/2019

3.4 Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
ORD N°65-2019 ACC . N
N°2275756 SEC, Region de Nuble 24/05/2019
1221 SERNAGEOMIN, Zona Sur 10/06/2019
6-EA/2019 CONAF, Regi6n de Nuble 10/06/2019
(D.AC.) ORD. SEIA. N° 238 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 17/06/2019
296 Superintendencia de Servicios Sanitarios 19/06/2019

3.5 Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas
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3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
100/276/2019 Municipalidad de Chillan 12/06/2019
Fundamento

[l No se recibieron pronunciamientos sobre compatibilidad territorial, dado que la municipalidad de
Chillan, no se pronuncié sobre la compatibilidad territorial en su ORD. de Pronunciamiento a la DIA.

3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

No aplica

Fundamento

[0 No se recibieron pronunciamientos sobre sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional,
dado que el Gobierno Regional, no se pronuncié ante el requerimiento realizado por el SEA region de
Nuble, mediante ORD. N° 53, de fecha 23 de mayo de 2019.

3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
100/276/2019 Municipalidad de Chillan 12/06/2019
Fundamento

[0 No se recibieron pronunciamientos sobre compatibilidad territorial, dado que la municipalidad de
Chillan, no se pronuncié sobre politicas, planes y programas de desarrollo comunal en su ORD. de
Pronunciamiento a la DIA.

3.6 Referencia a las actas del Comité Técnico
[0 ActaN° 17/2019 de Sesién N° 07 del Comité Técnico, de fecha 12 de agosto de 2019.

3.7 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1 Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Otros
» Se solicita al titular pronunciarse sobre el actual Plan de Desarrollo 100/1986/2019 de la
Comunal (PLADECO) actualizado a la fecha y que rige para el periodo Municipalidad de
2019-2024. Chillan de fecha 21 de
* Se sugiere al titular revisar y considerar el estudio de Actualizacién del agosto 2019.

Plan Regulador Intercomunal Chilldn - Chilldn Viejo - PRICH, efectuado por
la Seremi de Vivienda y Urbanismo Region del Biobio, en colaboracion con
las Ilustres Municipalidades de Chilldn y Chillan Viejo.
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Lo que dice relacion con el pronunciamiento sobre el actual Plan de Desarrollo
Comunal (PLADECO), no fue considerada debido a que el érgano sectorial
solicita andlisis en Adenda, respecto a contenidos de la DIA.

Lo que dice relacion con estudio de Actualizacion del Plan Regulador
Intercomunal Chillan - Chillan Viejo — PRICH, no fue considerada debido a que
el 6rgano sectorial solicita anlisis respecto de un instrumento que no se encuentra

vigente.
4 DESCRIPCION DEL PROYECTO
4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Divisién politico-administrativa

El Proyecto se ubica en la Regién de Nuble, Provincia de Diguillin,
especificamente en la comuna de Chillan.

Justificacion de la localizacion

La tecnologia solar fotovoltaica que utilizara el proyecto aprovecha los
recursos renovables que presenta la region para la producciéon de
energias limpias, enmarcandose en el contexto de las Energias
Renovables No Convencionales (ERNC). El area de emplazamiento del
proyecto resulta muy favorable debido a que:

* Se instalara en un solo predio, siendo éste de privados

+ Cuenta con alta radiacién solar aprovechable;

« Alto numero de horas totales de sol adecuadas;

« Cercano a lineas de distribucion eléctrica existentes.
» Caminos de accesos en buen estado

Superficie Se contempla la utilizacion de 22 hectareas.

Coordenadas UTM en Datum

WGss4 Vértice | Este Norte
1 754685,54 | 5945921,34
2 754737,97 | 5945947,33
3 754762,83 | 5945961,20
4 754791,68 | 5945978,58
5 754812,42 | 5945997,99
6 754834,01 | 5946019,93
7 754850,55 | 5946036,87
8 754867,00 | 5946047,68
9 754882,54 | 5946066,78
10 754907,31 | 5946078,83
11 754938,36 | 5946080,85
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12 755010,83 | 5946093,01
13 755081,50 | 5946108,54
14 755095,51 | 5946110,33
15 755544,72 | 5946110,33
16 755639,31 | 5946110,33
17 755639,31 | 5946055,49
18 755645,33 | 5946055,49
19 755645,33 | 5945994,14
20 755691,39 | 5945994,14
21 755691,39 | 5946053,86
22 756085,44 | 5946049,72
23 756083,55 | 5945754,20
24 756472,85 | 5946044,40
25 756475,84 | 5946040,39
26 756075,49 | 5945741,96
27 756075,49 | 5945738,11
28 756063,41 | 5945733,50
29 756065,32 | 5946029,93
30 755716,91 | 5946033,59
31 755713,61 | 5946029,88
32 755711,91 | 5945864,84
33 755645,37 | 5945865,42
34 755544,26 | 5945865,56
35 754685,54 | 5945886,09

Caminos o vias de acceso

Se accede al Proyecto desde la Ruta 5 sur a la altura del kilémetro 403
aproximadamente, por un camino existente hacia el norte de
aproximadamente 300 metros, el que se le realizardn mejoras para el
transito requerido por el proyecto.

Posteriormente, continuara hacia el poniente por un camino que debera
ser construido y tendra una longitud de 350 metros aproximadamente,
para luego continuar hacia el sur por un camino a construir de 60
metros aproximadamente hasta llegar al area de Instalacién de Faena. El
camino descrito se utilizara para realizar todas las acciones de las fases
mencionadas y tendra una longitud total aproximada de 710 metros

Referencia al expediente

de

Anexo 1. Adenda “Layout General del Proyecto (Version KMZ-PDF-
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evaluacibn de los  mapas,
georreferenciacién e informacién
complementaria sobre la
localizacién de sus partes, obras y
acciones

SHAPE).”

Figura 1. Adenda “Representacion cartografica Camino Acceso”.

4.2 Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion

Caracter

Fase

Instalacion  de
faena

Tendrd una superficie aproximada de 5.900 m®y serd el
centro de coordinaciéon y servicios basicos mientras se
construya el proyecto. Sus partes estaran construidas

principalmente por conteiner o médulos prefabricados.

Imagen 1. Ubicacién y area de instalacién de faena.

§ SIMBOLOGIA
Proyecto

[ Avea instaacion e Facna

" Vs v oo Faena

S
i

@ O

N
e

EQUIPAMIENTO

[T ——————— il L
755600 T 7570

(2] auipamiento Instalacion e Faena

SPHEIQ | AREAINSTALACION

Las partes de la instalacion de faena son las siguientes:
Comedor

Servicios Higiénicos y Vestidores

Oficina

Estanque de Agua Potable

Estanque de Agua Sucia

Area Lavado de Contenedores

Grupo Electrégeno

Estanque de Combustible

Bodega de Residuos Domésticos

Bodega de Residuos No Peligrosos

Bodega de Residuos Peligrosos

Bodega de Sustancias Peligrosas

Taller y Bodega

Area de Estacionamiento Vehiculos Livianos
Area de Estacionamiento Vehiculos Livianos
Area de Estacionamiento Vehiculos Pesados

OOOOOOOOOOOOCOoOdOd

Temporal

Construccion

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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[] Garita
[l Area Almacenamiento Temporal de Materiales
(paneles)

En Tabla 9 de la DIA, se detalla las instalaciones y
superficies de las partes de la instalacién de faena.

Estanque

de

agua potable y

agua sucia

Estanque de agua potable
Cerca del area de servicios higiénicos se dispondra de un

estanque de agua potable, el cual surtird las duchas y
bafios que seran utilizados durante la fase de construccion.
Se estima un estanque que contenga una capacidad minima
de 22 m°.

El agua para consumo humano estara dispuesta bidones en
diferentes lugares del area de proyecto y en los frentes de
trabajo movil.

Estanque de agua sucia
Al igual que el estanque de agua potable, el estanque de

agua sucia se ubicard a un costado de los servicios
higiénicos. Este estanque tiene la funcién de almacenar
todas las aguas utilizadas dentro de la instalacién de faena,
ya sea de las duchas, lavamanos, etc. Tendrd una
capacidad de al menos 22 m® y sera limpiado y vaciado
periodicamente por una empresa autorizada y llevadas
hasta su disposicion final, segtin lo establecido en la
normativa vigente.

Temporal

Construccion

Bodega
residuos
peligrosos

de

Estard ubicada al interior de la instalacion y tendra una
superficie de 25 m? y serd construida sobre un radier de
hormigén impermeabilizado con bermas y pretiles
antiderrames, capaz de contener el 110% del contenedor
de mayor volumen y recipiente para conducir el derrame.

Tabla. Coordenadas localizacién referencial Bodega de
Residuos Peligrosos.

Vértice Este Norte
1 755656,77 5945930,66
2 755661,77 5945930,64
3 755661,75 5945925 ,64
4 755656,75 5945925,66

Las caracteristicas de la bodega son:

[]Poseera una base continua, impermeable y resistente a
cualquier residuo que contenga en su interior.

[JTendra un cierre perimetral de al menos 1,80 m de
altura.

[|Estara techada y protegida de condiciones ambientales
tales como humedad, temperatura y radiacién solar;

[]Contard con sefializacién de acuerdo a la Norma
Chilena NCh 2.190 Of. 93.

Temporal

Construcciéon
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[JTendra vias de escape accesibles en caso de
emergencia

En Anexo 10 de la DIA se presentaron los antecedentes de
los requerimientos del PAS N° 142 del RSEIA para esta
instalacién.

Bodega
residuos
peligrosos

de
no

En esta bodega se acopiardn los residuos de la
construccion, como maderas, pallets, embalajes de cartén
y plastico, despuntes de acero, entre otros. Al interior de la
bodega seran dispuestos de forma ordenada segin su
finalidad, por ejemplo, si pueden ser reutilizados,
reciclados, donados o deban ser llevados a un lugar de
disposicién final en algtn sitio autorizado en las cercanias
del proyecto. Esta bodega estard techada, contard con
muros metdalicos y un radier. Tendra la sefializacion de
seguridad adecuada, se exigird el uso de E.P.P, se
mantendra en orden y no se obstruiran las vias de ingreso.
Finalmente, se mantendra un registro del ingreso y retiro
de estos residuos, cuyas copias se en contrataran en las
oficinas de la instalacion de faena.

En Anexo 9 de la DIA se presentaron los antecedentes de
los requerimientos del PAS N° 140 del RSEIA para esta
instalacion.

En respuesta N°1.31 de la Adenda se aclara que esta
instalacion serd utilizada en todas las etapas del proyecto.

Permanente

Construccién,
operacién

Bodega
sustancias
peligrosas

Esta bodega sera destinada para el almacenamiento de
insumos de construccion de cardcter peligroso, como
pinturas, aceites, diluyentes, entre oros. Esta bodega estara
ordenada y poseera la sefialética adecuada para el
mantenimiento.

Temporal

Construccion

Estanque
combustible

En Adenda se aclara que esta area contara con un piso de
concreto impermeable de 30 cm de espesor aproximados,
junto con un pretil impermeable de contencion adecuado
que evite posibles derrames de hidrocarburos y la eventual
contaminacién del suelo. Este pretil tendrd una capacidad
de al menos el volumen de almacenamiento mayor.

El 4rea para almacenamiento de combustibles cumplira
con los requisitos técnicos y exigencias sefialadas en el
D.S. N° 160/2009 que aprueba el “Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de
Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento,
Distribucion de Combustibles Liquidos” del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccién.

Temporal

Construcciéon
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Camino acceso

El acceso al proyecto es desde la Ruta 5 Sur a la altura del
kilémetro 403 por un camino existente hacia el norte de
aproximadamente 300 metros. Posteriormente se
continuard hacia el poniente por un camino que debera ser
construido y tendrd& una longitud de 350 metros
aproximadamente, para luego continuar hacia el sur por un
camino a construir de 60 metros aproximadamente hasta
llegar al area de Instalacion de Faena.

*Nombre, origen y destino: Camino o huella existente sin
nombre que se origina en la Ruta 5 a la altura del Km 403
y que termina al final del potrero.

*Longitud (m); Representacion cartografica del trazado
del camino: El camino a mejorar presenta una longitud de
300 metros. A continuacién, se visualiza el camino de
acceso considerando como primer tramo hacia el norte el
camino a mejorar.

*Ancho de la calzada: El ancho actual del camino existente
es de aproximadamente 6 metros.

*Tipo de material de la carpeta de rodado y estado: El
material del camino es de tierra compactada con ripio el
cual se encuentra en mal estado producto de la falta de
mantencion como se ve en la Fotografia a continuacién.

El camino descrito no es un camino publico, si no un
camino existente sin rol, privado para acceder a la
propiedad desde la Ruta 5.

*Medidas o técnicas constructivas que aseguren la
estabilidad del camino para que no se genere erosion del
suelo ni afectacion de la vegetacion ubicada en el entorno:
El camino serd mejorado existiendo una nivelacion y
compactacion por los 300 metros de longitud, con una
base estabilizada y una carpeta de rodado de ripio o similar
replicando las caracteristicas del camino existente, por lo
tanto no es una impermeabilizacion absoluta a un suelo
plano con rangos de pendientes menores que actualmente
se encuentra con baja erosién hidrica y que mantendra sus
cualidades sin eliminar o afectar la vegetacién ubicada en
el entorno la que ademas corresponde a malezas y especies
aloctonas sin singularidades ambientales. El resto de los
caminos con un total de 410 metros, para el acceso del
Proyecto hasta el area de instalacién de faena, seran
construidos mediante las mismas técnicas constructivas
seflalas previamente con una base estabilizada y una
carpeta de rodado de ripio o similar.

Permanente

Construccion,
operacion.
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Barreras
acusticas

En Adenda se aclara que corresponden a barreras actisticas
moéviles de las siguientes caracteristicas:

* Materialidad: material que tenga una densidad superficial
igual o superior a 10 Kg/m®.

* Altura: 2,4 metros.

» Ubicacion: Sector de conexién con la linea de
transmision existente, en figura 2 de la Adenda se detalla
la ubicacién de la barreras moéviles en frente de trabajo

* Caracteristicas de junturas: herméticas entre ellas y con
el suelo. La materialidad sera de tal manera que no existan
fugas acusticas, y estaran a nivel del suelo sin ninguno tipo
de abertura. Se contempla la utilizaciéon de marcos en T o
similar para asegurar la hermeticidad.

Temporal

Construccién

Mobdulos
fotovoltaicos

El parque fotovoltaico contara con un maximo de 40.000
modulos fotovoltaicos. La potencia de cada médulo estara
comprendida entre los 310 W y los 420 W.

Las medidas aproximadas de los m6dulos corresponden a
de 2 m de altura, por un 1 m de ancho y 40 mm de
profundidad, y su peso aproximado es de 30 kg.

Los mddulos fotovoltaicos tienen un marco de aluminio,
una cubierta de vidrio templado antirreflejos, y celdas
solares de un material semiconductor posicionadas entre el
vidrio anterior y una lamina de plastico posterior, que
transforman la radiacion solar en electricidad, las que se
encuentran eléctricamente cableadas entre si al interior del
modulo y que poseen dos terminales eléctricos de
conexidn localizados en la parte trasera de cada médulo.

Permanente

Operacion

Estructuras
Soporte

de

Los mddulos fotovoltaicos seran ubicados sobre
estructuras de soporte. Cada estructura de soporte
consistira en un seguidor a un eje horizontal, lo que
producira un seguimiento diario al sol en el eje Este-Oeste.
De esta manera se aumenta el rendimiento de cada
modulo.

El seguimiento sera Este-Oeste +/- 60° con sistema de
‘Back tracking’ que evita o minimiza el sombreado entre
filas consecutivas de paneles. Cada seguidor contara con
su propio cuadro de control, el cual alimenta y controla el
conjunto actuador-motor. Cada cierta cantidad de
estructuras de soporte, se instalard una caja combinadora o
caja de agrupamiento, cuya principal funcién es la de
recoger el cableado de los distintos strings de paneles,

Permanente

Operacién
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como punto intermedio del cableado entre los paneles y
los inversores.

Centros de
transformacion

Cada centro de transformacién contendra un conjunto de
uno o mas inversores que en total sumen 3.000 kW de
potencia nominal, que transformaran la corriente generada
de continua en alternada. En el mismo conteiner se alojara
un transformador de aceite que elevara la tensién de la
corriente alternada de Baja a Media Tensién (elevando la
tensién a un nivel de 15 kV de tensién), ademas de otros
equipos eléctricos pertinentes y usuales en dicho tipo de
instalaciones, tales como interruptores, relés y puesta a
tierra.

La electricidad serd conducida desde los paneles
fotovoltaicos a los centros de transformacién mediante
conductores localizados en zanjas de corriente continua.

Permanente

Operacion

Oficina, Centro
de control y
estacionamientos

Cada una de estas partes estara presente durante toda la
vida util del proyecto. Estas seran construidas durante la
fase de construccién y estardn ubicadas dentro de la
instalacion de faena. Una vez que la fase de construccion
esté concluida y la instalacion de faena sea desmantelada,
las oficinas y estacionamientos seran reacondicionados
para la fase de operacion. Parte de las oficinas se
transformaréan en el centro de control del proyecto, sera el
lugar donde se efectie el control tele-comandado y
monitoreo durante la fase de operacion y permitiendo la
operacion del parque fotovoltaico, dando las alertas en
caso de que exista alguna contingencia durante la fase de
operaci6n del proyecto.

Permanente

Operacién

Cerco Perimetral

El 4rea de paneles y la instalacion de faena contardn con
un cierre perimetral de aproximadamente 2 metros de
altura, lo que permitird resguardar la seguridad del
personal y las instalaciones junto con limitar el acceso y la
seguridad de terceros.

Permanente

Operacién

Punto de
evacuacién y
Linea eléctrica

Consistente en una estructura tipo container de
dimensiones aproximadas 6m x 2,5m, con interruptores o
reconectadores segtin corresponda, relés y equipos de
medida entre otros, que permitira el inicio de la Linea de
Interconexion a la red de distribucion. La electricidad sera
conducida desde los centros de transformacion al punto de
evacuacién mediante conductores localizados en zanjas de
corriente alterna.

La evacuacion de la energia eléctrica producida en el
parque fotovoltaico se realizard mediante un tendido

Permanente

Operacién
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eléctrico aéreo de 15 kV de tensién nominal, que conectara
el punto de evacuacién del parque con el punto de
conexién a la red de distribucién. Este tendido eléctrico
tendrd una longitud aproximada de 1.440 m. Las
estructuras de soporte de los conductores serdan postes
simples de hormig6n armado.

En el punto de conexién a la red de distribucion, se
instalaran los siguientes equipos sobre las estructuras de
soporte: un equipo compacto de medida, un medidor de
energia y potencia, un reconectador, un relé y un fusible.

El Proyecto no contara con una subestacion eléctrica, sino
que se conectarda directamente a la red de distribucion
perteneciente al Sistema Eléctrico Nacional, mediante los
equipos antes sefialados.

4.3 Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
Monitoreo arqueologico Construccién
Transporte Construccion
Despeje y preparacion de la superficie del area de proyecto Construccién
Instalacion Cerco Perimetral Construccién
Habilitacién de la instalacién de faena Construcciéon
Construccién y Habilitacion de Caminos Construccién
Movimientos de Tierra Construccién
Construccién de zanjas Construccién
Hincado de Estructuras, Montaje de Paneles y Centros de Transformacién Construccién
Conexiones Eléctricas Construccién
Construccién de la Linea de Interconexion Construccién
Puesta en Marcha Operacion
Operacion del Parque Fotovoltaico Operacién
Control, mantencién y Limpieza de Paneles Fotovoltaicos Operacién
Habilitacién de instalaciones de faena Cierre
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura Cierre
Restauracién Cierre
Prevencion de futuras emisiones Cierre

4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad
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Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Marzo 2020

Parte, obra o accién que establece el inicio

Despeje de vegetacién y preparacion de la superficie del
area de proyecto en conjunto con la instalacién del cerco
perimetral.

Fecha estimada de término

Septiembre 2020

Parte, obra o accién que establece el término

Desmontaje de instalacion de faena y puesta en marcha
del proyecto.

4.4.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio

Septiembre 2020

Parte, obra o accion que establece el inicio

Puesta en marcha y la inyeccién de la energia al SEN.

Fecha estimada de término

Septiembre 2045

Parte, obra o accién que establece el término

Desconexiéon del proyecto y cese de la inyeccion de
energia al SEN.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Octubre 2045

Parte, obra o accién que establece el inicio

Montaje de la instalacion de faena.

Fecha estimada de término

Marzo 2046

Parte, obra o accién que establece el término

Desmantelamiento cerco perimetral.

4.5 Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Numero maximo de personas
Construccion 60
Operacion 6
Cierre 20
Total 86

4.6 Fase de construccion
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4.6.1 Partes, obras y acciones

4.6.1.1 Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalaciéon de faena

Estanque de agua potable y agua sucia

Bodega de residuos no peligrosos

Bodega de residuos peligrosos

Bodega sustancias peligrosas

Estanque combustible

Barreras acusticas

Camino acceso

4.6.1.2 Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion
Monitoreo En respuesta 1.7 de la Adenda se incorpora para la fase deconstruccién del Proyecto y
arqueologico en las actividades que consideren remocion de superficie, la realizacion de un

monitoreo arqueoldgico permanente, el cual deberd desarrollarse de la siguiente forma:
un/a arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de trabajo,
durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocién de la superficie y/o excavacion, lo anterior debido a las
condiciones al momento de efectuar la inspeccion visual.

Se realizaran charlas de induccién -por un/a arqueélogo/a o licenciado/a en arqueologia
a cargo del monitoreo- a las/los trabajadores del Proyecto sobre el componente
arqueolodgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso
de hallazgo, antes del inicio de la obra.

Se mantendrd disponible para la autoridad fiscalizadora el informe mensual de
monitoreo elaborado por el/la arqueblogo/a, el que incluira los siguientes antecedentes:
a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacién del mes, con fecha.
b) Descripcién de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra de
excavacion.
¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras los
dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de excavacién y sus
diferentes etapas de avances.
e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes con
la firma de cada trabajador/a, con sus indicadores de verificacion de la actividad
realizada.
f) De evidenciarse restos arqueolégicos, incorporar:
- Ficha de registro arqueologico con fotografias panordmicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).
- Descripcién detallada del estado de conservacién y si hubiera afectacién por las obras
del proyecto.
- Medidas de proteccién y/o conservacion implementadas.

21

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144531638




- Constancia de aviso de hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido en el art. 26 de
la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacién de las medidas de prevencion a
implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas y, de
haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la informacién de rescate
correspondiente. En estos casos se debera incluir una revision bibliografica de la zona,
el andlisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueolégicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los
rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra
instancia, se debera solicitar el permiso de intervencién arqueolégica, segtin el Articulo
7° del Reglamento contenido en el Decreto N° 484 de 1990 del Ministerio de
Educacién, en relacién a los articulos 22 y 23 de la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.

i) De recuperarse materiales arqueolégicos, la propuesta de destinacion definitiva
debera ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo, para lo cual,
se deberd acompafiar un documento oficial de la institucién museografica aceptando la
eventual destinacién. Se debe solventar los gastos de andlisis, conservacién y embalaje
del material arqueolégico, asi como su traslado a la institucién receptora.

Transporte En respuesta 1.9 de la Adenda detalla la accién de transporte del proyecto.
Tabla. Transporte y Estimacién de Viajes del proyecto.
Actividad N° de | Tipo de | Frecuencia Rutas
Vehiculos | Vehiculo | diaria
(viajes/dia)

Transporte 2 Bus (45 2 Chillan- Caminos Internos
Personal personas) Proyecto Chillan y Ruta 5
Transporte 4 Camione 4 Chillan- Caminos Internos
Personal ta Proyecto Chillan y Ruta 5
Transporte 1 Mixer 10 1 Chillan- Caminos Internos
de 1 m® Proyecto Chillan y Ruta 5
Hormigén
Transporte 1 Camion 1 Chillan- Caminos Internos
de Tanque 3 Proyecto Chillan y Ruta 5
combustibl m®
e
Transporte 1 Camién 1 Chillan- Caminos Internos
Agua aljibe 20 Proyecto Chillan y Ruta 5
Potable m’
Transporte 1 Camion 1 Chillan- Caminos Internos
Agua aljibe 20 Proyecto Chillan y Ruta 5
Industrial m®
Transporte 2 Cami6n 2 Puerto Autopista Inter
de insumos 20 ton Talcahuan | Portuaria-

o- Autopista del Itata

Proyecto Ruta 152-Ruta

NO66 y Ruta 5
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Transporte 1 Camién 1 Cabrero- Ruta 5 y Ruta 146
de residuos 12 m? Proyecto

RSD

Transporte 1 Camién 1 Cabrero- Ruta 5 y Ruta 146
de residuos 12 ton Proyecto

RISES

Transporte 1 Cami6n 1 Coihueco- | Ruta 5 y Ruta
de residuos 12 m? Proyecto M50

RESPEL

Transporte 1 Camién 1 Cabrero- Ruta 5 y Ruta 146
de residuos 12 m? Proyecto

RLD

Despeje y
preparacion de la
superficie del area
de proyecto

El é4rea del proyecto no cuenta con plantaciones forestales, ni con sectores de
vegetacion exuberante ni vigorosa, practicamente toda el area de proyecto se ubica en
un sector de pastizal, que probablemente en el pasado fue utilizado para cultivo de
algin tipo. Tampoco se encuentran cursos de agua ni canales antrépicos en el area de
proyecto a intervenir, si existe un curso de agua en el deslinde del area, sin embargo,
este no sera modificado ni afectado por ninguna obra ni accién del proyecto.

Se iniciard con la remocién de la vegetacion correspondiente a pastizal y cultivos
residuales, y finalmente se realizara el escarpe para remover el material suelto de la
superficie, incluyendo el material vegetal que quede como residuo. Posteriormente, se
efectuara la nivelacion del terreno ocupando la misma tierra que sera removida por el
escarpe y que posteriormente sera distribuida integramente en los diferentes sectores
para nivelar en los sectores requeridos, siempre al interior del area del proyecto. En
caso de que se requiera (sujeto a programacion in situ de tiempos de actividad de
escarpe nivelacion), y s6lo en ese caso excepcional, el material removido (escarpe) sera
depositado transitoriamente en sectores del area del proyecto ya intervenido o por
intervenir, durante tiempos no superiores a 7 dias. Esta actividad comenzara por el area
destinada a la instalacién de faena, y posteriormente se desarrollardn para el resto del
area del proyecto.

Instalacion Cerco
Perimetral

El perimetro del cierre es de aproximadamente 2,7 km de longitud compuesto por un
vallado simple torsion, con una altura de 2 metros aproximadamente.

Habilitacion de la
instalacién de
faena

Una vez que se haya realizado las labores de despeje, limpieza y nivelacion del terreno
destinado a la instalacion de faena, se ubicara la instalacién modular correspondiente a
la oficina, que se utilizard sea durante toda la vida ttil del proyecto, facilitara las
actividades propias de la fase de construccién, permitira el monitoreo del parque
fotovoltaico durante la operacién y en la fase de cierre volver a tener la misma funcién
que en la construccion.

Los materiales, equipos y estructuras se transportaran mediante camiones simples, no
comprende camiones de sobredimensiones ni de alto tonelaje.

Los caminos por construir y mejorar para el Proyecto se les adicionara algin agente
“mata polvo”, el que permitird disminuir las emisiones de material particulado por
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transito de vehiculos por caminos no pavimentados.

Construccion y
Habilitacion de
Caminos

El camino de acceso tendra un ancho de 6 metros aproximadamente, ancho adecuado
para el acceso de personal, material y maquinaria al area del parque en la fase de
construccion de este. El camino de acceso para el Proyecto serd mejorado y asfaltado
en un tramo aproximado de 300 metros, a continuacion, sera construido un camino que
empalma con una huella que sera mejorada y llevada al mismo ancho de 6 metros.

Por otra parte, los caminos internos unen el area de instalacion de faena con los centros
de transformacion y los paneles, tendran un ancho variable entre 3 y 6 metros.

Todos los caminos que no estén asfaltados se les adicionara algiin agente “mata polvo”
como cloruro de sodio o permazyme, con el fin de disminuir las emisiones de material
particulado.

Movimientos de
Tierra

El movimiento de tierra que se realizara para la construccion del proyecto corresponde
a las acciones de escarpe y nivelacion del terreno, construcciéon de los caminos,
realizacién de las zanjas de cableado (los que luego seran cubiertos con la misma tierra)
y para la instalacion de los postes de la linea eléctrica. Se ha estimado un movimiento
de tierra total (considerando escarpe, excavaciones y rellenos) de 5.460 m?

Construccion de
zanjas

Se excavaran zanjas para el cableado de baja y media tension y para el cableado del
sistema de seguridad. En cuanto a la excavacién de zanjas para estas canalizaciones, la
tierra excavada se utilizara en el relleno de las zanjas (una vez se haya instalado el
cableado en ellas), y para la construccién del acceso al parque.

Hincado de
Estructuras,
Montaje de Paneles
y Centros de
Transformacion

Una vez habilitado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles de las estructuras
de soporte de los paneles fotovoltaicos. La profundidad de hincado, asi como el perfil a
utilizar, dependera de las caracteristicas del suelo y de la carga a soportar; sin embargo,
se calcula una profundidad de aproximadamente 2 m. Los perfiles que se utilizaran
seran metélicos, del tipo galvanizado en caliente. En el caso que las caracteristicas
mecanicas del suelo no sean idéneas, la instalacién de las estructuras de soporte se
complementard con hormigén, adquirido mediante terceros autorizados (camién
mixer).

Una vez montada la estructura de soporte, basicamente perfilados de aluminio anclados
a los postes hincados en el suelo para crear una plataforma horizontal, se procedera a la
instalacion de los paneles fotovoltaicos, estos se trasladaran hasta el sector de
instalacion con un camién con brazo hidraulico o una mini grda hidrdulica y seran
instalados manualmente.

Los 3 centros de transformacién seran adquiridos como conteiner de 40 Dpies,
proporcionados directamente de féabrica, por lo que su instalacién en el parque
consistira en un emplazamiento sencillo sobre el terreno nivelado, sobre plataformas de
hormigén previamente instaladas.

La maquinaria que sera utilizada durante esta fase consistird en una excavadora, una
motoniveladora y un camion con brazo hidraulico o una mini gria hidraulica.

Conexiones
Eléctricas

Una vez montados los paneles solares se comenzara con la conexién de todo el sistema
de cableado eléctrico. El sistema de cableado desde los paneles fotovoltaicos hasta los
inversores (en el centro de transformacién) considera la conexién de los paneles entre
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si a formar una cadena, utilizando sus propios cables (cadena o string de médulos) y
agrupando las cadenas en paralelo en cajas de agrupamiento.

Desde cada final de la fila de médulos hasta el centro de transformacion respectivo, la
conexion se hara a través de canalizaciones subterraneas de aproximadamente 80 cm de
ancho y hasta 100 cm de profundidad. Una vez terminada la colocacién de los cables se
cubrira con el mismo material extraido.

Los centros de transformacion estaran conectados entre si mediante conexion en anillo
o mediante conexiéon en paralelo. Esta conexién se dirigira hacia el punto de
evacuacion del parque, desde donde se transportara la electricidad generada mediante
una Linea de Interconexion de 15 kV hacia el punto de conexién a la red de
distribucién.

Construccion de la
Linea de
Interconexién

Para la construccion de la linea, primero se posiciona la excavadora frente a
localizacién de poste, y remueve tierra haciendo un agujero puntual de dimensiones
aproximadas 1m ancho x 1m largo, y 3 m profundidad, en el lugar que éste se instalara.
Luego, el camién gria que transporta los postes se posiciona aledafio al agujero, para
posicionar el poste en el agujero. Posteriormente, se hormigona el espacio entre el
poste y el agujero, al que ademaés se adiciona tierra, para luego compactar el material de
relleno que se ha colocado entre el borde del agujero y el poste.

Una vez que todos los postes estan instalados y alineados, se procede a tensar y tender
los cables conductores. Para ello, se utiliza un vehiculo liviano, al cual se le monta un
porta-carrete con freno para desenrollar el cable a medida que éste avanza a baja
velocidad para ir descansando el cable sobre el terreno sin arrastrarse. Después de ello,
los cables son izados hasta las poleas para asirlos a través de los aisladores a las
estructuras de transmision. Una vez que los cables estan tensados y las alturas de las
catenarias cumplen con la normativa vigente, se procede a retirar los tecles y poleas, y
se colocan grapas para asegurar los cables a las cadenas de los aisladores.

4.6.2 Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua industrial

El abastecimiento de agua industrial como de agua potable se realizara a
través de empresas que cuenten con la autorizacién ambiental respectiva,
para lo cual existira la verificacion en terreno y revisién de los registros y
autorizaciones pertinentes.

Aridos

En Adenda se aclara que en el eventual caso de requerir aridos para el
mejoramiento del camino de acceso o la habilitacién de caminos internos
u otras obras, estos servicios seran contratados a una empresa
especializada en el suministro de estos insumos la cual deberd cumplir,
bajo clausulas contractuales, las siguientes exigencias:

* Contar el permiso otorgado por la Municipalidad respectiva y el informe
favorable de la Direccién de Obras Hidraulicas del MOP, en el caso de
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que los éridos sean extraidos de algtin cauce.

+ Contrato con Bienes Nacionales si es que la empresa realiza extraccién
de aridos en terrenos fiscales que no sean cauces naturales.

* Copia de derechos y/o patentes municipales, en caso de que los aridos
sean extraidos desde predio privados. Esta exigencia se realizard ademas
para los dos casos anteriores. Si el proveedor ingresé al SEIA, el titular le
exigira ademas RCA. Toda la documentacion que acredite estos requisitos
estara disponible en la instalacién de faenas con el objeto de respaldar que
el origen de los aridos y demostrar que cumplen con la normativa legal
vigente. Finalmente, ante la eventualidad de requerirlos, se estima que el
volumen de éaridos sera un maximo de 120 m3, para habilitacién de
caminos.

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante un grupo electrogeno de 30 kVA el cual se encontrara
en la instalacién de faena.

Combustible

Se requerira de petréleo diésel s6lo para el grupo electrogeno y para la
magquinaria en terreno. El combustible sera almacenado en un estanque de
1.000 litros ubicado dentro de la instalacion de faena. Este
almacenamiento cumplira con lo establecido en la normativa vigente.

Uso de Maquinaria y Equipos

Para la fase constructiva se utilizaran las maquinarias, vehiculos y
equipos que permitan desarrollar las distintas actividades de construccion
del parque fotovoltaico. A continuacién, se listan los principales.
Maquinarias

* Excavadora;

* Motoniveladora;

* Grua telescopica;

* Hincadora;

* Rodillo Compactador;

* Perforadora;

* Manitou;

* Bob Cat;

» Compactadora manual;

Vehiculos

* Buses;

* Camionetas 4x4

+ Cami6n Tanque (combustible 3 m?)

« Camién Aljibe de capacidad 20 m?;

« Camién Hormigonero o mixer de capacidad 10 m?;

» Camiones para el transporte de insumos y residuos (20 ton
aproximadamente).
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4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

No se contempla extraer, explotar o utilizar recursos naturales renovables durante la fase de construccion.

4.6.4 Emisiones y efluentes

4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcion
Contaminante | Emision (ton/fase)
MP,5 0,69
MP, 0,97
MP 2,18
CO 2,88
SOx 1,60
COV/HC 0,41
NH; 0,0002

En Anexo 2 de la Adenda Complementaria se present6 un informe de calculo de emisiones atmosféricas de
material particulado, las emisiones fueron estimadas en base a la utilizacién de factores de emision, los cuales
se corresponden con una relacién entre el contaminante emitido a la atmésfera y los niveles de actividad.

La fase de construccion se estima se realice en un total de seis (06) meses, para los que se consideran las
siguientes actividades - Habilitacion de terrenos y de caminos - Habilitacién area de instalacién de faena -
Hincado de estructuras - Montaje de Paneles - Instalacion de Centros de Transformaciéon - Conexiones
eléctricas - Transporte de equipos y transporte de personal - Pruebas eléctricas menores.

En cuadro N° 5.1 de la Adenda Complementaria se presentaron los Factores de emision asociados a la
generacién de material particulado Fase de Construccion.

46.4.1.1

4.6.4.2 Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas
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Nombre

Descripcion

Residuos liquidos

Los residuos liquidos domésticos generados en la fase de construccion
seran los provenientes de los lavamanos, duchas y agua de lavado de
ruedas.

Cabe sefialar que durante la fase de construccién en el area de instalacion
de faenas y en los frentes de trabajo se utilizaran bafios quimicos.

El Titular llevard un estricto control de los retiros de estos residuos,
manteniendo disponible para control de la Autoridad, el documento
timbrado que certifique la disposicién final de las aguas servidas en un
recinto autorizado.

Se estima un personal maximo (en época punta) de 60 trabajadores/dia,
por lo que considerando un coeficiente de recuperacion del 80 % se estima
que la generacion maxima de aguas servidas sera de un caudal de 9 m?/dia,
asumiendo una provision promedio de 150 L/persona/dia. La generacion
mensual maxima de aguas servidas sera de 270 m*/mes.

Las aguas residuales de los bafios quimicos seran retiradas periédicamente
por empresas que contaran con las respectivas autorizaciones sanitarias. El
numero de bafios quimicos serd proporcional al nimero de trabajadores de
acuerdo con las exigencias del D.S. 594/99 del MINSAL.

Respecto a la actividad de lavado de ruedas de los camiones, el retiro y
traslado de los liquidos residuales sera efectuado cada 2 semanas por un
camion limpia fosa de una empresa autorizada para estos fines.

4.6.4.3 Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido
Nombre Descripcion
Tabla. Evaluacién de niveles estimados de ruido - Fase de Construccién
con Medidas de Control de Ruido.
Receptor | NPS Estimado | Limite Diurno | Cumple
[dBA] [dBA]
RO1 60 65 Si
R02 50 58 Si
Ruido RO3 49 53 i
R04 42 54 Si
R0O5 50 52 Si
RO6 45 58 Si
RO7 39 58 Si
R0O8 49 65 Si
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En Anexo 4 de la DIA se present6 un informe sobre el componente ruido, donde se identificaron un total de
ocho receptores sensibles entorno del Proyecto, los que corresponden principalmente a viviendas de
caracteristicas rurales de uno y dos pisos de altura, en figura 1 del Anexo 4 de la DIA, se observa la ubicacion
de los puntos receptores y area del Proyecto. Para la determinacion de los puntos sensibles se efectu6 una
inspeccién inicial de iméagenes satelitales identificando potenciales receptores, los que luego son
corroborados en una visita inspectiva en terreno bajo el concepto descrito por el D.S. N°38/11 del MMA.

Para estimar los niveles de ruido sobre los receptores identificados se utiliz6 el Software de DGMR iNoise, el
cual utiliza en su algoritmo de prediccion la Norma ISO 9613 "Acoustics - Attenuation of sound during
propagation outdoors - Part 1: Calculation of the absorption of sound by the atmosphere; Part 2: General
method of calculation". Este software de modelacién cumple con la Norma ISO 17534-1:2015 Acoustics -
Software for the calculation of sound outdoors -- Part 1: Quality requirements and quality assurance. Para
realizar las modelaciones, la maquinaria de cada una de las fases de construccién y cierre se ubicé en el punto
mas cercano a cada receptor y se consideraron ademads los frentes de trabajos totales, es decir, todas las
maquinarias funcionando a la menor distancia, lo que constituye el escenario mas desfavorable respecto de
esta componente.

Se estimaron y evaluaron las situaciones mas desfavorables en términos de la generaciéon de ruido para las
fases del Proyecto sobre los receptores humanos, obteniendo niveles de presién sonora que cumplen con la
normativa vigente, a excepciéon del punto receptor R01, por lo anterior se incluy6 la implementacién de
medidas de control de ruido de manera de dar cumplimiento a la normativa, para lo cual se present6 en punto
8 del Anexo 4 de la DIA los resultados obtenidos en un mapa de ruido, con las medidas de control de ruido,
descritas en seccion 4.2 del presente ICE.
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4.6.5 Residuos

4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
Cantidad Forma de manejo Lugar de Lugar de
estimada almacenamiento disposicion final
(mensual) temporal
1,8 ton/mes Estos residuos seran | Bodega de residuos | Sitio de disposicién
retirados diariamente de los | domeésticos, ubicado en | final autorizado
frentes de trabajo, para luego | la instalacién de faena,
ser almacenados | para ser retirados por
temporalmente en | empresa autorizada por
contenedores dispuestos en | la SEREMI de Salud.
Residuos el drea de acopio de residuos
Domésticos asimilables a domeésticos
desde la instalacion de
faena, los que se retiraran de
este lugar semanalmente (1
vez a la semana) por una
empresa contratista
autorizada en la regién.
En Anexo 9 de la DIA se presentaron los antecedentes para la obtencién del PAS N° 140
del RSEIA para el lugar de almacenamiento temporal de estos residuos.
Cantidad Forma de manejo Lugar de Lugar de
estimada almacenamiento disposicion final
(mensual) temporal
Seran retirados desde los | Serdn dispuestos al | Sitio de disposicién
1.500 kg/mes | frentes de trabajo en camiones | interior ~de  una | final autorizado
cubiertos y depositados dentro | bodega de residuos
Residuos de ' la bodega de .acopio de | no pelig}rosos, en la
. residuos  industriales  no | Instalacién de Faena.
Ind}lstrlales No peligrosos de la Instalacion de
Peligrosos Faena, de acuerdo a su

correspondiente clasificacion.
Su retiro se realizara
mensualmente o cada vez que
sea necesario.

En Anexo 9 de la DIA se presentaron los antecedentes para la obtencién del PAS N° 140
del RSEIA para el lugar de almacenamiento temporal de estos residuos.
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4.6.5.2 Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en una bodega de residuos
peligrosos ubicada al interior de la instalaciéon de faena, en Anexo 10 de la DIA se
presentaron los antecedentes para la obtencién del PAS N° 142 del RSEIA para el lugar
de almacenamiento temporal de estos residuos.
Los residuos solidos peligrosos seran dispuestos en receptaculos cerrados y el tiempo
maximo de almacenamiento temporal serd de 6 meses o cuando la bodega se encuentre
al 80% de su capacidad.
La disposicion final se realizard a través de una empresa autorizada de la zona,
declarando oportunamente la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP.
Residuo Categoria Lista A Caracteristicas de Cantidad
RESPEL 111 peligrosidad T/MES
Residuos Listal | Lista TA |TC|TE |R|I|C
peligrosos II
Sélidos contaminados | 1.18/1.12 A4060/ X X 0,21
con A4070/
Hidrocarburos/pintura/ A3020
adhesivos (pafios,
guaipes, EPP en
desuso, etc.).
Tierras, arena y 1.9 A4060 X 0,09
aserrines
contaminados con
hidrocarburos
Total 0,3
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4.7 Fase de operacion

4.7.1 Partes obras y acciones

4.7.1.1 Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Bodega de residuos no peligrosos

Camino acceso

Moédulos fotovoltaicos

Estructuras de Soporte

Centros de transformacion

Oficina, Centro de control y estacionamientos

Cerco Perimetral

Punto de evacuacién y Linea eléctrica

4.7.1.2 Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Método de control de malezas

El Proyecto, durante su fase de operacién, permitira el crecimiento natural
de vegetacién herbacea bajo los paneles y en areas circundantes. Cuando
se realicen las visitas de control, se cortara la vegetacion (con corte
mecanizado y/o manual) hasta una altura de 20 cm desde el suelo, lo que
proveera al suelo de una capa protectora contra la erosién por lluvia y
viento. El Titular indica que no se utilizaran productos quimicos de
ninguna clase para controlar el crecimiento de la vegetacién, en ninguna
de sus fases.

La vegetacion que crezca durante la fase de operacién del Proyecto no
serd removida de raiz ni eliminada, se controlard su altura durante las
visitas inspectiva y de mantenimiento. En caso de que la vegetacion
crezca bajo los paneles y ponga en riesgo el correcto funcionamiento del
parque, esta se cortara hasta una altura 20 cm, con la finalidad de que no
dafien los paneles. Esta medida también permitird que la vegetacion
mantenga sus raices y los ciclos propios de las especies, manteniendo una
vegetacion natural en el drea que ayudara a evitar la erosion del suelo,
mantener la humedad y aumentar la materia organica disponible en las
condiciones naturales del suelo.

En respuesta 1.9 de la Adenda detalla la accién de transporte del proyecto

Transporte
Actividad N° de Tipo de Frecuencia Rutas
Vehiculos Vehiculo diaria
(viajes/dia)
Personal 1 Van 1 Chillan- Camino
Proyecto s
Internos
Chillan
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y Ruta
5

Personal 1 Camionet 1 Chillan- Camino
a Proyecto S
Internos
Chillan
y Ruta
5

Insumos- 2 Camién 1 Chillan- Camino
Residuos 12 ton/m3 Proyecto S
Internos
Chillan
y Ruta
5

4.7.2 Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento del area de instalaciones sera
obtenida desde la energia generada por el Proyecto, y en caso de ser
requerido, también se obtendra desde la red eléctrica a la que se conectara
el Proyecto.

Agua

Agua potable El suministro de agua potable requerido para los
trabajadores que realicen las actividades de mantencién y/o reparacion,
sera proviso por las respectivas empresas contratistas, en las cantidades y
condiciones establecidas en el D.S. N° 594/2000 del MINSAL.

Agua de uso industrial Durante la fase de operacion solo se considera la
utilizacion de agua para la limpieza de modulos fotovoltaicos
(Mantenimiento preventivo), estimada en dos veces al afio. El sistema de
limpieza normalmente se realiza mediante un vehiculo dotado de una
cuba de agua de 2 m3 de capacidad aproximada y una motobomba.
Importante es mencionar que el agua utilizada no contendrd componentes
quimicos ni detergentes ademds de evaporarse facilmente sin generar
residuos liquidos en el lugar de aplicacion.

4.7.3 Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

9 MW AC.

4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
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Nombre

Descripcion

No se contemple extraer, explotar o utilizar un recurso natural.

4.7.5 Emisiones y efluentes

4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre

MP, s, MP,o, MP, NOx, CO, SOx,
COV/HC, NH;

Descripcion
Contaminante Emision (ton/aiio)
MP,; 0,006
MP, 0,03
MP 0,13
NOx 0,02
CO 0,005
SOx 0,0005
COV/HC 0,001
NH; 0,00001

En Anexo 2 de la Adenda Complementaria se presento un informe de calculo de emisiones atmosféricas de
material particulado, las emisiones fueron estimadas en base a la utilizacién de factores de emision, los cuales
se corresponden con una relacién entre el contaminante emitido a la atmésfera y los niveles de actividad.

Las actividades por desarrollar durante la fase de operacion, cuya duracién se estima en 25 afios,
corresponden principalmente a tareas menores de mantencion del parque fotovoltaico y seguridad, por lo que

se consideran, seran eventuales.

En cuadro N° 6.1 de la Adenda Complementaria se presentaron los Factores de emisién asociados a la
generacion de material particulado Fase de Operacion.

4.7.5.2 Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos

La generacioén de residuos liquidos durante esta fase estd directamente
asociada a la mano de obra (méaximo 6 personas), ya que correspondera a
aguas servidas. Si bien las actividades de mantencion son eventuales, en
caso de realizarse, se generaran 0,72 m® /dia de aguas servidas domésticas
durante dichas mantenciones, tomando como referencia un factor de
recuperacion de 0,8 del total del consumo de agua potable. Estos efluentes
seran manejados al interior de los mismos bafios quimicos dispuestos para
estas actividades.

Residuos liquidos industriales

No se generaran residuos liquidos industriales, ya que el lavado de paneles
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para eliminar el polvo se realiza sin detergentes ni aditivos.

4.7.5.3 Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Tabla. Evaluacion de niveles estimados de ruido - Fase de Operacion.
Receptor NPS estimado Limite Normativo Exceso Nivel
Diurno/Nocturno Diurno/Nocturno Diurno/Nocturno
[dB(A)] [dB(A)] [dB]
RO1 33/30 65/50 0/0
Ruido R02 36/24 58/50 0/0
R0O3 36/22 53/50 0/0
R04 28/12 54/50 0/0
R0O5 35/18 52/50 0/0
R0O6 29/11 58/50 0/0
RO7 26/11 58/50 0/0
RO8 36/24 65/50 0/0

En Anexo 4 de la DIA se present6 un informe sobre el componente ruido, donde se identificaron un total de
ocho receptores sensibles entorno del Proyecto, los que corresponden principalmente a viviendas de
caracteristicas rurales de uno y dos pisos de altura, en figura 1 del Anexo 4 de la DIA, se observa la ubicacién
de los puntos receptores y area del Proyecto. Para la determinacién de los puntos sensibles se efectu6 una
inspeccion inicial de imagenes satelitales identificando potenciales receptores, los que luego son corroborados
en una visita inspectiva en terreno bajo el concepto descrito por el D.S. N°38/11 del MMA.

Para estimar los niveles de ruido sobre los receptores identificados se utiliz6 el Software de DGMR iNoise, el
cual utiliza en su algoritmo de prediccién la Norma ISO 9613 "Acoustics - Attenuation of sound during
propagation outdoors - Part 1: Calculation of the absorption of sound by the atmosphere; Part 2: General
method of calculation". Este software de modelacién cumple con la Norma ISO 17534-1:2015 Acoustics -
Software for the calculation of sound outdoors -- Part 1: Quality requirements and quality assurance. Para
realizar las modelaciones, la maquinaria de cada una de las fases de construccién y cierre se ubicé en el punto
mas cercano a cada receptor y se consideraron ademas los frentes de trabajos totales, es decir, todas las
magquinarias funcionando a la menor distancia, lo que constituye el escenario mas desfavorable respecto de
esta componente.

Las fuentes de ruido funcionaran unicamente en horario diurno, a excepcion del generador de respaldo que
podria funcionar tanto en horario diurno como nocturno. Debido al punto anterior, se consideraron dos
condiciones operativas, una en horario diurno con todas las fuentes de ruido (Camién, trackers y generador de
respaldo) y una en horario nocturno que considera tinicamente el generador de respaldo.
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4.7.6 Residuos

4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcién

El Proyecto generara residuos sélidos domésticos, los cuales consistirdn basicamente en
papeles, restos de comida, envoltorios, entre otros.

Re51d}1 08 Se estima una generacion de 0,18 t/mes, considerando una tasa de generacion de 1
Domeésticos . . . .
kg/dia/persona y la dotacion maxima (6 trabajadores).
Estos residuos seran dispuestos (en origen) en bolsas plasticas y llevadas por el mismo
personal a contenedores publicos en las localidades cercanas.
Los residuos sélidos industriales no peligrosos durante la fase de operacién provendran
de actividades como reparaciones varias, por lo que seran de muy baja magnitud. Se
Residuos estima una generacion de 0,2 toneladas/mes.
Industriales No
Peligrosos Estos residuos seran dispuestos temporalmente en contenedores cerrados localizados

proximos a la sala de control, para luego ser retirados por una empresa externa,
autorizada y que cumpla con toda la legislacion vigente, hasta un sitio autorizado para su
disposicion final; la frecuencia de retiro sera cada 6 meses.

4.7.6.2 Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
Residuos La generacion de residuos peligrosos durante la fase de operaciéon consistira
Peligrosos basicamente en residuos producto de actividades de mantencién y los paneles

fotovoltaicos dafiados que seran catalogados como residuos peligrosos y por tanto seran
dispuestos al interior de la bodega

Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en una bodega de residuos
peligrosos ubicada al interior de la instalaciéon de faena, en Anexo 10 de la DIA se
presentaron los antecedentes para la obtencién del PAS N° 142 del RSEIA para el lugar
de almacenamiento temporal de estos residuos.

Los residuos solidos peligrosos seran dispuestos en receptaculos cerrados y el tiempo
maximo de almacenamiento temporal serd de 6 meses o cuando la bodega se encuentre
al 80% de su capacidad.

La disposicién final se realizara a través de una empresa autorizada de la zona,
declarando oportunamente la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP.

Residuo Categoria Lista A Caracteristicas de Cantidad
RESPEL 111 peligrosidad T/MES
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Lista I Lista TA|TC|TE|R|I |C
II

Sélidos contaminados | 1.18/1.12 A4060/ X X 0,05
con A4070/
Hidrocarburos/pintura/ A3020
adhesivos (pafios,
guaipes, EPP en
desuso, etc.).

Tierras, arena y 1.9 A4060 X 0,05
aserrines
contaminados con
hidrocarburos

Total 0,01

Paneles fotovoltaicos 0,02 t/mes (0,8 Unid/mes)
dafiados

4.8 Fase de cierre

La fase de cierre consiste en el cese de la inyeccion de energia a la Red de Distribucién, en conjunto con el
montaje de la instalacién de faena y el comienzo del desmantelamiento del parque.

Sin embargo, debido a las caracteristicas de este tipo de instalaciones, se espera que el periodo de

funcionamiento del parque fotovoltaico se extienda en el tiempo, gracias a los avances de la tecnologia, las
mantenciones y modificaciones que pueda sufrir el proyecto.
En caso de que se considere o fuese necesario una fase de cierre del Proyecto, se cumplirdn todas las
exigencias legales y ambientales vigentes en ese afio. Se retiraran los elementos mecanicos y otros en desuso,
se trasladaran para su reutilizacion, reciclaje o se dispondran conforme a la normativa vigente en un lugar
autorizado.

La fase de cierre tendra una duracion estimada de 6 meses. La accidon que dara inicio a la fase se define
como la desconexién y cese de inyeccion de energia al SEN. La accién que daré término a la fase de cierre y
al proyecto consistira en el montaje de la instalacién de faena para el comienzo del desmantelamiento
general del proyecto. En esta fase se considera una mano de obra de 15 trabajadores, con un maximo de 20.

4.8.1.1 Acciones

Tabla 4.8.1.1 Acciones

Nombre Descripcion

Habilitacién de instalaciones de | Corresponde a la habilitacion de éareas para instalaciones de contratistas.
faena Estas se llevaran a cabo de forma similar a lo presentado en la fase de
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construccién descrita en este documento. El drea de emplazamiento de la
instalacién de faena serd la misma considerada para la fase de
construccion.

Durante la fase de cierre se realizara el retiro de todas las estructuras, es
decir, el desmantelamiento de los moddulos fotovoltaicos, sistema de
cableado, edificios de inversor, etc. En términos generales, el
desmantelamiento de los moédulos fotovoltaicos se realizara evitando su
dafo, con el propdsito de poder comercializarlos. Adicionalmente, se
realizaran labores de des compactacién de las é&reas donde se hayan
emplazado caminos y en el area de instalaciones.

Considerando lo anterior, los paneles en desuso no se almacenaran en la
bodega de residuos peligrosos.

Las actividades de restauracién del terreno consistiran en un proceso de des
compactacion de las areas donde se hayan emplazado estructuras de peso
(drea de instalaciones) y caminos, permitiendo devolver la estructura y
aumentar la aireacion del suelo.

En virtud de que el suelo cumple funciones a nivel ambiental, mediante la
sustentacion de vegetacién permanente y efimera, las acciones de des
compactacion permitirdn un repoblamiento natural del area recuperada, sin
necesidad de intervencién humana. De esta manera, se facilitard ademas el
repoblamiento por parte de la fauna nativa.

Desmantelamiento o}
aseguramiento de
infraestructura

Restauraciéon

Prevencion de futuras
emisiones

Una vez terminada la fase de cierre no existiran instalaciones generadoras
de emisiones de ningun tipo. Para prevenir futuras emisiones, el titular dard
cumplimiento a toda la normativa ambiental aplicable en ese momento.

5 IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1 Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Alteracion de la calidad del aire por emisiones atmosféricas
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Impacto ambiental no
significativo

Alteracion de la calidad del aire por emisiones atmosféricas

En Anexo 2 de la Adenda complementaria se presentd en complemento al
inventario de emisiones del proyecto una evaluacion estadistica de la
dispersion del material particulado emitido en el area de influencia del
Proyecto; lo anterior, con el proposito de determinar el grado de
perturbacién provocado durante las fases de construcciéon, operacién y
cierre del Proyecto. En este escenario se realizé una modelacion de la
dispersion de los contaminantes material particulado fino y respirable.

El modelo de dispersién del material particulado empleado en la presente
evaluacién corresponde al desarrollado por la Agencia Ambiental de
Estados Unidos “Environmental Protection Agency” (EPA), Screen3.

En virtud de los resultados presentados para la fase de construccion, es
posible sefialar que las emisiones de contaminantes generadas por el
Proyecto tendran un caracter temporal y local, debido a que esta fase
contempla una duracién de seis (06) meses, siendo el movimiento de
tierras y el transporte de vehiculos a través de un tramo del camino de
acceso no pavimentado, aquellas que generen el mayor volumen de
emisiones. Las emisiones en general resultan ser poco significativas.

Parte, obra o accion que lo
genera

Movimiento de Tierra o despeje de area de trabajo
Construccién de caminos internos
Transporte

Fase en que se presenta

Construcciéon

Alteracion de los niveles de ruido

Impacto ambiental no
significativo

Alteracion de los niveles de ruido

De acuerdo con los resultados de la evaluacién de impacto actstico
presentado Anexo 4 de la DIA, donde se realiz6 una evaluacién de los
niveles proyectados por el mediante el software Software de DGMR
iNoise. Los niveles de emisiones de ruido no superaran la normativa
vigente D.S. N°38/11 MMA.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Operacién de maquinaria
Operacién del Parque

Fase en que se presenta

Construccién y operacion.

5.2 Recursos naturales renovables

5.2.1 Aire

Tabla 5.2.1 Aire
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Alteracion de la calidad del aire por emisiones atmosféricas

Impacto ambiental no
significativo

Alteracion de la calidad del aire por emisiones atmosféricas

En Anexo 2 de la Adenda complementaria se presenté en complemento al
inventario de emisiones del proyecto una evaluacion estadistica de la
dispersién del material particulado emitido en el drea de influencia del
Proyecto; lo anterior, con el propésito de determinar el grado de
perturbacién provocado durante las fases de construccién, operacién y
cierre del Proyecto. En este escenario se realiz6 una modelacion de la
dispersion de los contaminantes material particulado fino y respirable.

El modelo de dispersién del material particulado empleado en la presente
evaluacién corresponde al desarrollado por la Agencia Ambiental de
Estados Unidos “Environmental Protection Agency” (EPA), Screen3.

En virtud de los resultados presentados para la fase de construccion, es
posible sefialar que las emisiones de contaminantes generadas por el
Proyecto tendrdn un caracter temporal y local, debido a que esta fase
contempla una duracién de seis (06) meses, siendo el movimiento de
tierras y el transporte de vehiculos a través de un tramo del camino de
acceso no pavimentado, aquellas que generen el mayor volumen de
emisiones. Las emisiones en general resultan ser poco significativas.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Movimiento de Tierra o despeje de area de trabajo
Construccién de caminos internos

Transporte

Fase en que se presenta

Construccion.

5.3  Grupos humanes, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

tiempos de desplazamiento.

(*) Sobre obstruccién o restriccion a la libre circulacién, conectividad o el aumento significativo de los

Impacto ambiental no
significativo

Sobre obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

El volumen de transito durante la época de mayor actividad (verano) se
obtienen un total de 8.287 vehiculos/dia para la rama de estudio 1, 3.786
vehiculos/dia para la rama 2 y 4.729 vehiculos/dia para la rama 3. El
Proyecto considera un aporte maximo de 16 vehiculos diarios concentrados
en un mes, en la fase mas desfavorables ya que posteriormente se va
diluyendo la cantidad de viajes durante la fase de construccion. Este
aumento de vehiculos considera un aumento de 0,06% 0,13% y 0,1%
respectivamente a las ramas estudiadas, por lo tanto, no es un aumento
significativo

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Transporte

Fase en que se presenta

Construccién y operacién
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6 ANTECEDENTES

QUE JUSTIFIQUEN

QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO

REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1
efluentes, emisiones y residuos.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental no significativos

- Alteracién de la calidad del aire por emisiones atmosféricas
- Alteracién de los niveles de ruido

Existencia de poblaciéon cuya salud
pudiera verse afectada

En Estudio de ruido y vibraciones, se identificaron 8 receptores
sensibles.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
seglin corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

En Anexo 2 de la Adenda complementaria se presentd en
complemento al inventario de emisiones del proyecto una
evaluacién estadistica de la dispersién del material particulado
emitido en el 4rea de influencia del Proyecto; lo anterior, con el
propdsito de determinar el grado de perturbaciéon provocado
durante las fases de construccién, operacién y cierre del Proyecto.
En este escenario se realizé una modelacién de la dispersién de los
contaminantes material particulado fino y respirable.

El modelo de dispersion del material particulado empleado en la
presente evaluacién corresponde al desarrollado por la Agencia
Ambiental de Estados Unidos “Environmental Protection Agency”
(EPA), Screen3.

Los resultados del Screening demuestran que las concentraciones
de particulas atmosférica no superan la norma para ninguna de las
distancias evaluadas. A mayor distancia, menor es la concentracién
de material particulado. A continuacion, se presentan los resultados
obtenidos, en cuanto a la concentraciéon estimada de material
particulado en las distancias discretas establecidas. Dichas
concentraciones se comparan con los limites establecidos en las
normas primarias de calidad del aire.

Tabla. Resultados de la estimacion Screening ([Jg/m?)

POLIGONO CAMINO
DISTANCIA | MP2.5 (ugim3) | MP10(ug/m3) | MP2.5(ug/m3) | MP10 (ugim3)
(m) P98 24 P98 24 P98 24 P9g 24
— HRS LI HRS Ak HRS — HRS
100 1,7 8.4 1,7 8.4 2.1 10,4 20,6 102,9
200 1,8 9.0 18 9.0 22 1.1 220 | 1102
300 1,9 97 1.9 97 24 119 | 237 | 1187
400 1,5 7.3 15 73 18 9.0 178 | 892
500 1,0 52 1,0 52 13 6.4 127 | 633
Limite
o | 20 50 50 150 20 50 50 150
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Tabla. Porcentaje de valores de concentracién estimados por
Screening, respecto al valor normado para MP;, y MP,stanto para
concentraciéon anual como diaria

POLIGONO CAMINO ACCESO
DIiT(M:CI MP2.5 (ug/m3) MP10 (ug/m3) MP2.5 (ug/m3) MP10 (ug/m3)
m P98 24 P98 24 P98 24 P98 24

L HRS — HRS _— HRS L HRS

100 8% 17% 3% 6% 10% 21% 41% 69%
200 9% 18% 4% 6% 1% 22% 44% 73%
300 10% 19% 4% 6% 12% 24% 47% 79%
400 7% 15% 3% 5% 9% 18% 36% 59%
500 5% 10% 2% 3% 6% 13% 25% 42%
Promedio | 34% 68% 14% 23% 8% 15% 31% 51%

En virtud de los resultados presentados para la fase de
construccion, es posible sefialar que las emisiones de contaminantes
generadas por el Proyecto tendran un caracter temporal y local,
debido a que esta fase contempla una duracion de seis (06) meses,
siendo el movimiento de tierras y el transporte de vehiculos a través
de un tramo del camino de acceso no pavimentado, aquellas que
generen el mayor volumen de emisiones. Las emisiones en general
resultan ser poco significativas. Para la fase de operacion, la cual
tiene una duraciéon de 25 afios, las emisiones anuales son poco
significativas de forma general.

Sin embargo, y a modo de contribuir al abatimiento de las
eventuales emisiones generadas por las partes, obras y acciones del
Proyecto, a continuacion, se listan una serie de recomendaciones a
ser implementadas durante las distintas fases del Proyecto:

- Utilizar vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen
estado y con su revisién técnica al dia.

- Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigird que todos
los camiones que transporten material de relleno de cualquier tipo
deberan cumplir con la disposicién que determina el cubrimiento
total de sus tolvas, con el fin de disminuir la emisién de material
particulado.

- Limitacién de velocidad maxima de 50 km/hr para vehiculos
livianos en caminos pavimentados y de 50 km/hr en caminos no
pavimentados.

- Limitacién de velocidad maxima de 50 km/hr para vehiculos
pesados en caminos pavimentados y de 30 km/hr en caminos no
pavimentados.

Por lo tanto, se puede concluir el proyecto no genera los efectos,
caracteristicas y circunstancias descritos en este literal.

b) La superacién de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

En Anexo 4 de la DIA se presentd un estudio del componente ruido
del proyecto, con el objetivo de estimar y evaluar las emisiones de
ruido sobre los asentamientos humanos y las emisiones de ruido
sobre la fauna en las inmediaciones del Proyecto.

Para evaluar los niveles de ruido en receptores de asentamientos
humanos se utiliz6 1o dispuesto el D.S. N°38/11 del Ministerio del
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Medio Ambiente: “Norma de emisién de ruido por fuentes que
indica”, el cual establece los niveles maximos de emisién de ruido
generados por las fuentes que la misma norma regula.

Para la determinacién de los puntos sensibles se efectu6 una
inspeccion inicial de imagenes satelitales identificando potenciales
receptores, los que luego son corroborados en una visita inspectiva
en terreno bajo el concepto descrito por la norma. Se identificaron
un total de siete receptores sensibles en el entorno del Proyecto, los
que corresponden principalmente viviendas cercanas de uno y dos
pisos de altura.

Se estableci6 para la fase de construccién la maquinaria a utilizar
indicando sus niveles por banda de octava y referencia respectiva.
Cabe sefialar que, para considerar un escenario desfavorable de
modelacién, se consideré6 una maquinaria de cada una de la
indicada en la tabla anterior, armando el frente total que conformara
la fuente puntual para proyeccién en el software iNoise. El
escenario antes seflalado, en la practica sera improbable
entendiendo que es imposible que operen de manera simultdnea en
un solo punto la totalidad de la maquinaria sefialada

Para la fase de operacion se contemplé la operacion del parque
incluyendo generador de emergencia y, asi como los trackers
correspondiente a los paneles fotovoltaicos, estableciéndose los
niveles para cada fuente relevante considerada en esta fase. En el
caso del efecto corona por la linea de transmisién, este se calcula
utilizando el método “Método de Forschungsgemeinschaft Fiir
Hochspannung und Hochstromtechnik (FGH), Germany”.

Para estimar los niveles de ruido sobre los receptores identificados
se utiliza el Software de DGMR iNoise, el cual utiliza en su
algoritmo de prediccion la Norma ISO 9613 "Acoustics -
Attenuation of sound during propagation outdoors - Part 1:
Calculation of the absorption of sound by the atmosphere; Part 2:
General method of calculation".

Este software de modelacion cumple con la Norma ISO 17534-
1:2015 Acoustics - Software for the calculation of sound outdoors
-- Part 1: Quality requirements and quality assurance.

Para realizar las modelaciones, la maquinaria de la fase de
construccion y cierre se ubico en el punto mas cercano a cada
receptor y se consideraron ademas los frentes de trabajos totales, es
decir, todas las maquinarias funcionando a la menor distancia, lo
que constituye el escenario mas desfavorable respecto de esta
componente. En el caso de la fase de operacion, las fuentes se
ubicaron en los sectores donde efectivamente operara cada equipo
(Trackers, generador y camidn.

Es importante sefialar que las fuentes de ruido funcionan
Unicamente en horario diurno, a excepcion del generador de
respaldo que podria funcionar tanto en horario diurno como
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nocturno. Debido al punto anterior, se consideran dos condiciones
operativas, una en horario diurno con todas las fuentes de ruido
(Camion, trackers y generador de respaldo) y una en horario
nocturno que considera inicamente el generador de respaldo.

En base a lo anterior se presentaron los respectivos mapas de ruido
para cada una de las fases del proyecto y los Niveles de Presion
Sonora estimados en los puntos receptores.

De la estimacion y evaluacién de la generacién de ruido para las
fases de construccién, operaciéon y cierre del Proyecto sobre los
receptores humanos, se obtuvo que los niveles de presién sonora
cumplen con la normativa vigente, a excepciéon de un punto
receptor, lo que implica que el Proyecto, en su disefio, incluira la
implementacion de medidas de control de ruido que aseguren
cumplimiento en toda condicién, las cuales son especificadas en
detalle en tabla 4.2 del presente ICE.

Por lo tanto, se puede concluir el proyecto no genera los efectos,
caracteristicas y circunstancias descritos en este literal.

La exposicion a contaminantes debido
al impacto de las emisiones y efluentes
sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

El Proyecto genera emisiones atmosféricas y de ruido, que se
encuentran dentro de los pardmetros de la normativa vigente y
normas de referencia respectivamente, por lo que es posible evaluar
el riesgo sobre la base de los criterios indicados en los literales
anteriores.

Por lo anterior, y tal como se indicé en las letras a) y b)
precedentes, no se generara efectos significativos sobre la salud de
la poblacion a causa de las emisiones atmosférica,
electromagnéticas o ruido del Proyecto.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

El Proyecto generard residuos sélidos y liquidos, los que seran
manejados de acuerdo a la normativa vigente, y las labores de
retiro, transporte, tratamiento y/o disposiciébn de estos seran
realizadas mediante empresas externas autorizadas.

6.2

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

- Alteracion de la calidad del aire por emisiones atmosféricas

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Unicos o representativos.

Recursos naturales renovables escasos,

No se identificaron

sustentar biodiversidad

para

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
por

La construccion de algunas obras generara intervenciones en el
componente suelo. Una de las intervenciones al suelo, se
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degradacién, erosién, impermeabilizacién,
compactacion ) presencia de
contaminantes.

producira por la nivelacién superficial el terreno, realizando un
escarpe y reutilizando el mismo material para nivelar el
terreno. Por otra parte, la instalacién de las estructuras de
sujecion de los paneles, los pilotes, son lo Gnico que estara en
contacto con el suelo, estas seran instaladas por el método del
hincado (martillo neumatico), por lo que se descarta el uso de
mezclas de cemento en la fijacion, por tanto, una
contaminacién quimica del suelo.

Otra afectacion que afectara al componente suelo es la
compactacion de algunas éareas, algunos de ellos se recuperaran
al momento de finalizar la fase de construccion, y otras areas
se realizaran cuando el proyecto finalice su operacion y se
ejecute la fase de cierre. Una vez finalizada la fase de
construccion o de cierre, segin el area y obra del proyecto, los
terrenos que estuvieron compactados por la instalaciéon de
edificios y/o construcciones, seran rehabilitados con
escarificadores (laboreo sin inversion de horizontes) para
restaurar su densidad aparente original (condicién sin
proyecto).

Si bien, el suelo bajo los paneles fotovoltaicos tendrd menos
luz solar, estos mantendran todas sus propiedades fisicas y
quimicas, manteniendo su capacidad para sustentar
biodiversidad. Esto se regulard y mantendrd mediante el
crecimiento de una estrata herbacea, la cual tendra crecimiento
natural, pero sera regulada su altura, mediante el corte
mecanizado y manual en las areas de dificil acceso. En ningtin
caso habréa tratamiento quimico para la regulacién de la estrata
vegetal.

Finalmente, aunque el 4rea de influencia pierde
momentaneamente su uso silvoagropecuario (afios de vida titil
del proyecto, 25 afios en principio), sin embargo, el potencial
productivo del mismo, asi como su capacidad para sustentar
biodiversidad, permanecen intactos, ya que no habra adicién de
quimicos, no se sacara ni perderan horizonte de suelo, no habra
trasladado de material a otro predio, o ninguna modificacién
fisica irrecuperable. Es decir, una vez finalizada la vida qtil del
proyecto, y retiradas las estructuras asociadas a la generacién
fotovoltaica, el suelo estara en condiciones para nuevamente
entrar en produccion.

Por todo lo mencionado, el proyecto generard modificaciones
al suelo, sin embargo, estas son reversibles con un manejo de
recuperacion y des compactacion, a realizarle al finalizar la
fase de cierre. El resto de las areas no seran modificadas y el
suelo mantendra sus caracteristicas y capacidad de sustento de
biodiversidad.

Por lo tanto, se puede concluir el proyecto no genera los
efectos, caracteristicas y circunstancias descritos en este literal.
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b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacién y
gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Flora y Vegetacidn.

En relacién con la flora vascular terrestre, el area de proyecto
presenta un alto nivel de intervencion y de especies exoticas.
Por lo anterior, del total de la riqueza (37 especies) 30 son
aloctonas y 7 nativas, y las nativas endémicas solo 3 especies
registradas. No se registraron especies clasificadas en algin
grado de amenaza por el comité de clasificacion del MMA.
Solo se avistd una especie de arbol, Acacia caven, y en muy
baja cantidad, por lo que no hay formacién de bosque.

Fauna

En Anexo 8.2 de la DIA se presentd una caracterizacion de esta
componente, donde se observa que en el area de influencia se
detect6 la presencia de 14 especies de fauna, todas aves. Esta
riqueza alcanza un 13,7% de las especies potenciales para el
paisaje donde se inserta el area del Proyecto. Del total de
especies identificadas solo una correspondié a una especie
nativa-endémica, y no se detectaron especies exoticas. No se
detectaron especies en categoria de amenaza.

El area del Proyecto posee un alto nivel de intervencion
antropica, posee un limitado uso agropecuario, donde hay
actividad de pastoreo de ganaderia. No hubo registro de
especies amenazadas para la flora del area ni para fauna. Por
ello se considera que el area de influencia del proyecto no
constituye un hébitat relevante o tinico para la flora ni para la
fauna.

Por lo tanto, se puede concluir el proyecto no genera los
efectos, caracteristicas y circunstancias descritos en este literal.

¢) La magnitud y duracién del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua
o aire en relacién con la condicién de
linea de base.

Suelo

La principal afectacién del proyecto al componente suelo es la
compactacion que se efectuard por la instalacion de algunos
edificios, obras y caminos. Esta afectacién, en algunos casos,
durard hasta el cierre del proyecto, el que estd contemplado
para 25 afos de operacion. Sin embargo, esta afectacion es
reversible, y mediante un plan de des compactacion, estos
seran rehabilitados con escarificadores (laboreo sin inversién
de horizontes) para restaurar su densidad aparente original
(condicion sin proyecto). Las otras areas del proyecto, que no
serdn compactadas, el suelo mantendrd sus caracteristicas,
dado que no habra adicion de quimicos o remocién de material.
Finalmente, bajo los paneles solar se mantendra el crecimiento
vegetal natural, sin embargo, sera controlada su altura,
cortando de manera mecanica o manual, no seran utilizados
quimicos. El potencial de sustento de la biodiversidad y las
cualidades quimicas, y en gran parte del proyecto, también las
cualidades fisicas originales del suelo.

En Anexo 8.1 de la DIA, se presenté un informe de
“Caracterizacién de Suelo”. La metodologia considerada para
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la caracterizacién de la componente suelos, contemplo dos
etapas. La primera de ellas una revision de referencias
bibliograficas para reunir informacién disponible para el area
de influencia del Proyecto. La segunda correspondi6 al trabajo
realizado en terreno.

La clasificacién edafolégica efectuada en el Area de Influencia
del proyecto, en base a 4 calicatas, identifica la Serie Quella,
variaciéon 3, QLA-3 con capacidad de uso Clase IV, en el
53,77% del area de influencia; la Unidad Miscelaneo Suelo,
variacion ad hoc MS-4 con capacidad de uso Clase 1V, en el
26,39% del area de influencia; y Unidad Misceldneo Suelo,
variacion ad hoc MS-5 con capacidad de uso Clase IV, en el
19,28 % del éarea de influencia. La totalidad del area de
influencia se clasificé con capacidad de uso Clase IV.

El 4rea de influencia presenta la menor Capacidad de Sustentar
Biodiversidad (CSB) en los suelos MS-4, MS5 y CUL-1 que
poseen profundidad efectiva “delgada” y drenaje “pobre”. La
mayor CSB se asocia a los suelos QLA-3 y QUM-1, con
profundidad efectiva “delgada” y drenaje “imperfecto”. Los
suelos del 4rea de influencia poseen en general una reducida
CSB dado su escaso volumen habitable, con periodos de
anegamiento que generan condiciones de anaerobiosis
detrimentales para gran parte de la vida orgéanica en el suelo.

Agua.
En Anexo 3 de la DIA se presentdé un informe de la

caracterizacién hidroldgica del area de influencia del proyecto.

Cercano al Proyecto existe un cauce natural denominado
“Estero Colliguay” que pasa cerca del proyecto, este cauce
natural se alimenta de los derrames que se producen aguas
arriba, este cauce es activo en verano cuando riegan y en
invierno corre agua cuando llueve. Este Estero es tributario al
rio Nuble.

En la zona del proyecto no hay canales de riego que crucen el
proyecto, segtn lo indicado en el plano escala 1:10.000 de la
DGA que contienen la red de riego existente que se puede ver
en la figura 6, donde no hay cuerpos de agua que interfieran
con el proyecto.

Ademas, existen redes de drenaje naturales, identificadas como
desagiie 1 y 2, que estan en el area de influencia del proyecto
sin embargo no interceptan la zona del proyecto.

La zona se caracteriza por tener afloramientos de napa
superficial con terreno arcillo limosos con alta retencién de
agua, sin embargo, el proyecto no considera ningin tipo de
vertimiento al suelo, no existe contaminacién por quimicos, ni
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aceites, el sistema de estructura de paneles es hincado directo,
el material es acero galvanizado, por lo cual no se ve afectado
el terreno circundante, como tampoco contaminacién a la napa
por contacto con el hincado.

En Adenda se aclara que, de acuerdo a la informacién de pozos
existentes, la profundidad del agua subterranea corresponde a 9
metros. En el contexto regional el Proyecto se ubica en la
depresion central, al interior de la cuenca del rio Itata. En esta
cuenca se reconocen seis Sub-acuiferos, donde, en particular, el
Proyecto se emplazard en el Sub-Acuifero 1, el que se
caracteriza por presentar depositos de areniscas finas y
limonitas. El nivel freatico del acuifero en el area del proyecto
se encuentra a una profundidad media. De acuerdo a la revision
bibliogréfica, el nivel estatico se encuentra bajo los 9 metros.
Sin embargo y como se menciono, se establece que el Proyecto
no afectara al recurso natural del agua en ninguna de sus fases,
ya que las obras consideran profundidades maximas de 3 m
descartando el afloramiento de aguas subterraneas.

Aire.

Si bien el Proyecto durante la fase de construccién, operacion y
cierre del Proyecto se generara emisiones de material
particulado (MP10 y MP2,5) y gases (NOx, CO, SOx y
HC/COV), el efecto de dichas emisiones sobre la constitucion
atmosférica del sitio de emplazamiento del Proyecto es
despreciable, debido a que dichas emisiones son
considerablemente bajas, acotadas en el tiempo y de caracter
local.

Por lo tanto, se puede concluir el proyecto no genera los
efectos, caracteristicas y circunstancias descritos en este literal.

d) La superacién de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, segiin corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerarda la magnitud y duracién del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacién con la
condicién de linea de base.

En el area de Proyecto no le es aplicables normas secundarias,
la construccion y operacién del Proyecto no afecta a recursos
protegidos por ellas.

e) La diferencia entre los niveles

En Anexo 4 de la DIA, se present6 un estudio del componente
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estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada
a habitats de relevancia para su
nidificacion, reproduccion o alimentacidn.

ruido para el proyecto, donde se analizé el efecto del ruido en
la fauna silvestre. Cabe de igual forma sefialar que segun la
caracterizacion de fauna presentada en Anexo 8.2 de la DIA, se
indica que no existen ambientes ni habitats de relevancia que
puedan ser afectados por el proyecto.

Si bien el efecto del ruido en la fauna silvestre, y la fauna en
general, cuenta con una nutrida bibliografia resultado de
numerosas investigaciones, aiin no existen normativas que
regulen la emisién de fuentes de ruido a partir de la respuesta
animal ante el ruido, con valores maximos para cada especie y
sus caracteristicas.

Se utilizaron los valores indicados en diversos estudios
internacionales (United States Environmental Protection
Agency (EPA); “Effects of Noise on Wildlife and Other
Animals”, 1971), los cuales establecen que se requiere una
exposicion de al menos 40 dias con niveles por sobre los 95 dB
medidos en el oido del ave para producir efectos permanentes
en el aparato auditivo de éstas. Por otro lado, niveles sobre 85
dB podrian producir trastornos en el comportamiento de aves
silvestres, por ejemplo, migraciones a sectores con menos
niveles de ruido.

Por otra parte, en la guia elaborada por el SAG “Guia de
evaluacién ambiental: Componente Fauna Silvestre”, G-PR-
GA-03, del Servicio Agricola y Ganadero, SAG, de 2016 se
indica que el limite maximo al cual pueden estar expuestos los
animales respecto del ruido, independiente de la especie, es de
85 dB, por lo tanto, se evalta en base a dicho criterio dentro
del territorio chileno.

De los resultados obtenidos, en ningtn de las tres fases del
Proyecto, los niveles superaran dicho limite por lo que existe
amplio cumplimiento normativo segun el criterio utilizado.

Receptor NPS Construccion [dB]
FO1 61

Por lo tanto, se puede concluir el proyecto no genera los
efectos, caracteristicas y circunstancias descritos en este literal.

f) El impacto generado por la utilizacién
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El Proyecto considera el manejo de sustancias y residuos
peligrosos durante la etapa de construccidn, operacién y cierre.
Todos estos serdan almacenados, manipulados, transportados y
dispuestos en lugares autorizados, todo esto cumpliendo con la
normativa vigente, y por tanto no se generaran efectos sobre
los recursos naturales renovables.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o

En Anexo 3 de la DIA se presentdé un informe de la
caracterizacion hidroldgica del &rea de influencia del proyecto.
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explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el
generado por ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterrdneas 'y
superficiales. La evaluacion de dicho
impacto deberd considerar siempre la
magnitud de la alteracién en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

Cercano al Proyecto existe un cauce natural denominado
“Estero Colliguay” que pasa cerca del proyecto, este cauce
natural se alimenta de los derrames que se producen aguas
arriba, este cauce es activo en verano cuando riegan y en
invierno corre agua cuando llueve. Este Estero es tributario al
rio Nuble.

En la zona del proyecto no hay canales de riego que crucen el
proyecto, seglin lo indicado en el plano escala 1:10.000 de la
DGA que contienen la red de riego existente que se puede ver
en la figura 6, donde no hay cuerpos de agua que interfieran
con el proyecto.

Ademas, existen redes de drenaje naturales, identificadas como
desagiie 1 y 2, que estan en el area de influencia del proyecto
sin embargo no interceptan la zona del proyecto.

La zona se caracteriza por tener afloramientos de napa
superficial con terreno arcillo limosos con alta retencién de
agua, sin embargo, el proyecto no considera ningtn tipo de
vertimiento al suelo, no existe contaminacién por quimicos, ni
aceites, el sistema de estructura de paneles es hincado directo,
el material es acero galvanizado, por lo cual no se ve afectado
el terreno circundante, como tampoco contaminacion a la napa
por contacto con el hincado.

Por lo tanto, se puede concluir el proyecto no genera los
efectos, caracteristicas y circunstancias descritos en este literal.

h) Los impactos que pueda generar la
introducciéon de especies exdticas al
territorio nacional o en dareas, zonas o
ecosistemas determinados.

El proyecto no considera introducir especies exoticas.

6.3

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de

los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Sobre obstruccion o restriccion a la libre circulacion,
conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

Los asentamientos proximos se ubican fuera del area de
influencia a 1 km de distancia aproximadamente

Reasentamiento de comunidades

humanas

El proyecto no considera el reasentamiento de comunidades
humanas.
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articulo 7 del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

a) La intervencion, uso o restriccién al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o0 para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

A partir de la informacién expuesta en el estudio de Medio
Humano adjunto en Anexo 8.4 de la DIA. El é4rea del Proyecto
no presenta recursos naturales utilizados como sustento
econoémico por los grupos humanos presentes en el area de
influencia, se considera que, el empleo y desempleo y la
presencia de actividades productivas dependientes de la
extraccion y/o uso de recursos naturales por parte de los grupos
humanos presentes, en forma individual o asociativa; no sufrira
variacion alguna respecto de su condicion actual. Sin embargo, el
proyecto puede ser una oportunidad de contrataciéon de mano de
obra loca

El proyecto se ubicard en un predio privado, que es utilizado
actualmente para pastoreo de bovinos. Adicionalmente, el area
no presenta recursos naturales que sean utilizados como sustento
por grupos humanos con fines comerciales o econdmicos. Dentro
del area del proyecto no se encontraron sitios o sectores donde
crezcan plantas medicinales o relevantes para el desarrollo
cultural.

Por lo tanto, se puede concluir el proyecto no genera los efectos,
caracteristicas y circunstancias descritos en este literal.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

La via por utilizar por el Proyecto corresponde a la Ruta 5 sur el
cual en el sector del drea de Proyecto corresponde al Rol: Ruta 5
Nombre: Longitudinal Sur, Sector: Perquilauquén - Rio Itata con
una carpeta de Pavimento de Doble Calzada. La que es
ampliamente utilizada y presenta un flujo vehicular alto en donde
el aporte del Proyecto en sus distintas fases no representa un
aumento significativo y por lo tanto no presenta ningun tipo de
obstruccién o restriccion a la circulacién normal de la Ruta.

Desde el aflo 1966 se ha censado sistematicamente la red de
carreteras chilenas, con la finalidad de tener un conocimiento
global del transito que por ella circula y determinar las
principales caracteristicas de la utilizacién de los caminos
nacionales. Esto se hace a través del Plan Nacional de Censos de
Vialidad (PNCV), el cual se realiza cada dos afios, en los afios
pares. Verano: Enero -abril, Invierno: Mayo — Agosto, Primavera:
Septiembre — Diciembre

Con la informacion del censo de vialidad, se consider6é un punto
de observacion correspondiente al punto 166 con tres ramas de
acceso, correspondiente al punto de observacion mas cercano al
Proyecto con un Trénsito Medio Diario Anual de 7539, 3.717 y
4.030 vehiculos para cada rama en el 2018 y una tasa de
crecimiento de 6,51, 6,44 y 6,45% respecto del estudio anterior
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(2016)

Al observar el volumen de transito durante la época de mayor
actividad (verano) se obtienen un total de 8.287 vehiculos/dia
para la rama de estudio 1, 3.786 vehiculos/dia para la rama 2 y
4.729 vehiculos/dia para la rama 3. El Proyecto considera un
aporte maximo de 16 vehiculos diarios concentrados en un mes,
en la fase mas desfavorables ya que posteriormente se va
diluyendo la cantidad de viajes durante la fase de construccion.
Este aumento de vehiculos considera un aumento de 0,06%
0,13% y 0,1% respectivamente a las ramas estudiadas, por lo
tanto no es un aumento significativo que afecte el volumen de
transito de la Ruta 5, considerando ademds que representa un
aumento acotado a la fase de construcciéon y cierre y en ain
menor medida en la operacién con un aumento de un 0,03%,
0,07% y 0,06% segin rama en los dias que se hagan
mantenciones o revisiones 6 u 8 veces al afio.

Por lo tanto, el Proyecto en sus distintas fases no representa un
aumento significativo y no presenta ningun tipo de obstruccién o
restriccion a la circulacion normal de la Ruta.

Por lo tanto, se puede concluir el proyecto no genera los efectos,
caracteristicas y circunstancias descritos en este literal.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

En cuanto a dotacién de servicios bdasicos e infraestructura
general, no se prevé limitar y/o alterar el acceso a ella, o bien,
incrementar la demanda de los servicios por parte del Proyecto
en desmedro de los habitantes de las localidades circundantes.
Por lo tanto, dada la naturaleza del Proyecto y de las partes,
obras y acciones durante su construccion, operacién y cierre, se
considera que el acceso de los grupos humanos a bienes,
equipamiento y servicios, tales como vivienda, transporte,
energia, salud, educacion, servicios sanitarios y de recreaciéon no
sufrird ninguna variacioén en relacién con la condicién actual.

d) La dificultad o impedimento para el
ejercicio o la  manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

De acuerdo, a la informaciéon proporcionada por CONADI
(2019) sumado al trabajo de campo y los datos aportados por los
propios habitantes de la localidad, el area de influencia del
proyecto no se encuentra cercana a ninguna Area de Desarrollo
Indigena (ADI), Comunidad indigena, grupo indigena o
individuo que sienta pertenencia a algin pueblo originario. Ante
esto se corrobora la inexistencia de rutas y/o practicas asociadas
a alguna expresidn cultural en el sector. Por otra parte, la relativa
cercania del proyecto a dos cementerios (los cuales se encuentran
fuera del area de influencia) no afectaria en la circulacion u
acceso de la poblacién a estos equipamientos.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la

No se identificaron grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas en el 4rea de influencia del Proyecto

52

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144531638




duracién y/o magnitud de la alteracion en

sus formas de organizacion social
particular.
6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,

sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental No se identificaron.

Existencia de poblaciones protegidas El Proyecto no se localiza en o préxima a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,

humedales protegidos y glaciares

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacién,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El Proyecto se localiza al interior de un sector rural, y este no se
localiza en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende

emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracién de la intervencién
en areas donde ellas habitan.

En el informe “Medio Humano La Palma Solar”, presentado en
Anexo 8.4 de la DIA, se observa un total de ocho asociaciones
indigenas y una comunidad de acuerdo con el Sistema Integrado
de Informacion de la Corporacién Nacional de Desarrollo
Indigena (CONADI) (2019), se corrobora la existencia de una
comunidad indigena ubicada en la comuna de Chillan viejo a 3
km del 4rea de Influencia del Proyecto.

Sin embargo, es necesario precisar que el mismo Sistema declara
la no existencia de terrenos de calidad indigena (Titulos de
Merced), ni otros en procesos de reposicion.

De acuerdo con la CONADI (2019), existen seis asociaciones
indigenas que registran su direccién en la Comuna de Chillan. En
la comuna de Chillan viejo se observan dos asociaciones y una
comunidad indigena

De acuerdo con la especializacién de las asociaciones y la
comunidad, la mas proxima al area de influencia del proyecto se
encuentra a 2 km, y la més lejana a 13 km. En la Tabla 9 de la
Adenda se present6 la distancia por cada agrupacién, en relacién
al proyecto.

En relacion con el trabajo de terreno no se registraron rutas,
practicas u otros de comunidades, grupos o personas particulares
que se identificaran pertenecientes a un pueblo originario.
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Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracién de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
que se pretenden resguardar.

El area de influencia del Proyecto no estd inserta o en las
cercanias de areas colocadas bajo proteccion oficial y/o areas
protegidas, tampoco la presencia de aquellas areas prioritarias de
nivel regional establecidos en la Estrategia Regional de
Biodiversidad de la region del Biobio y en la Politica Regional
para la Conservacién de la Biodiversidad 2017-2030, ni de otras
areas protegidas por normativa legal o de iniciativas de
conservacion privada.

6.5

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No se identificaron

Existencia de valor turistico

No se identifico un valor turistico en el area de influencia del
proyecto.

Existencia de valor paisajistico

En Anexo 5 de la Adenda se present6 un informe de
caracterizacién del paisaje, donde se incorpora un andlisis
respecto del valor turistico. Al respecto, se sefiala que de acuerdo
a la informacién recabada en terreno se determin6 que el area
donde se ubicara el proyecto presenta una baja calidad visual en
tanto no presenta atributos biofisicos, estéticos o estructurales
que otorguen valor al paisaje observado, conforme lo sefialado en
la Guia para la Evaluacién de Impacto Ambiental del Valor
Paisajistico en el SEIA, de 2019.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Para esta determinacion, se levantaron 3 puntos de observacion
desde donde el Proyecto es visible, delimitando con ello el area
de influencia de este. Al respecto, es importante sefialar que el
Proyecto sera visible desde un tramo aproximado de 2 km,
siendo la totalidad de los observadores de tipo mévil, al asociarse
a vehiculos que transitan por la Ruta 5 Sur. Adicionalmente, el
Proyecto no se ubica cercano a zonas turisticas, siendo la mas
cercana la ZOIT Lo Pinto, ubicada aproximadamente a 19 km al
sureste del Proyecto. En relacién a los atractivos turisticos
declarados por el Servicio Nacional de Turismo, los mas
cercanos se asocian a la ciudad de Chillan, la cual presenta valor
turistico por poseer valor cultural o patrimonial, con lo que atrae
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flujos de turistas. Sin perjuicio de lo anterior, la Guia de Valor
Turistico en el SEIA (2017), propone la delimitacién de areas de
influencia para zonas con valor turistico, la cual en el caso de la
ciudad de Chillan se encuentra acotada al area urbana de ésta en
virtud de la ubicacién de los atractivos turisticos que alli se
desarrollan, los que no se veran influenciados por el Proyecto
pues su area de influencia se encuentra fuera de los limites
urbanos de la ciudad.

El Proyecto no interviene, obstruye ni se emplaza en zonas con
valor paisajistico.

b) La duracién o la magnitud en que se El Proyecto no interviene, obstruye ni se emplaza en zonas con
alteren atributos de una zona con valor valor paisajistico.
paisajistico.

La duracién o magnitud en que se | El Proyecto no interviene, obstruye ni se emplaza en zonas con

obstruya el acceso o se alteren zonas con | Valor paisajistico.
valor turistico.

6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolédgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteraciéon de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental No se identificaron.

En el Anexo 8.3 de la DIA se present6 un informe arqueolégico,

Existencia de monumentos sitios con se realizaron las siguientes actividades: a) Revision de los
valor antropolégico, arqueolégico, antecedentes  bibliograficos  existentes para drea de
histérico y, en general, los pertenecientes | emplazamiento del Proyecto, b) Disefio e implementacion de la
al patrimonio cultural. prospeccion de terreno, ¢) Prospeccion arqueoldgica, recorrido a

pie mediante transectos del drea de influencia del Proyecto.

Se defini6 como area de influencia del Proyecto un poligono de
aproximadamente 22,2 hectareas que corresponde a las obras
permanentes y temporales del Proyecto.

Los dias 16 de diciembre de 2018 y 28 de febrero de 2019, se
realiz6 la prospeccién arqueolégica del area de influencia del
Proyecto que se bas6 en una prospeccion pedestre en base a una
red de transectos que permitieron cubrir el area del proyecto. Los
transectos se prospectaron con una distancia promedio de 50 m
entre ellos, donde el factor de visibilidad fue determinante. La
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prospeccion se apoy6 en el uso de GPS navegador Garmin
MAP64, camara fotografica digital y Ficha Situs de terreno para
el registro de eventuales materiales arqueolégicos en superficie.

La prospeccion arqueolégica del area de emplazamiento del
proyecto no registr6 sitios arqueolégicos ni monumentos
nacionales en ninguna categoria. La prospeccién arqueoldgica
logré una cobertura del 100% del 4rea de emplazamiento del
proyecto.

De justificarse que en el area o espacio geogréafico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracidn a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo con los antecedentes aportados por el informe de
prospeccion arqueolodgica realizado, el Proyecto no removera,
destruira, excavara, trasladara, deteriorara, intervendra o
modificard en forma permanente algiin Monumento Nacional
definido por la Ley N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

En el area del Proyecto no existen construcciones, lugares o
sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o
por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algtin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

En el area del Proyecto no existen sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura de alguna
comunidad, derivada de la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del Proyecto o actividad, considerando
especialmente las referidas a los pueblos indigenas.

7 OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

Durante el proceso de evaluacion no fueron utilizadas metodologias no convencionales en la evaluacion de

impactos.

8 MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1

Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:
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8.1.1 Riesgo o contingencia Sismico.

Tabla. Riesgo o contingencia Sismico

Riesgo o contingencia

Sismico

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

1. Las estructuras de la instalacién de faena y otras instalaciones
como centros de transformacién dardan cumplimiento a las
especificaciones para instalaciones de este tipo bajo normativa
chilena, la que considera los riesgos de sismos. El objetivo es
minimizar el riesgo de colapso de estas estructuras, y aminorar
los dafios tanto estructurales como los riesgos a los trabajadores.
Se solicitard la acreditacion de cumplimiento de la norma
chilena, referente a los sismos, a cada uno de los proveedores de
este tipo de instalaciones o a los contratistas que las vayan a
instalar.

2. Se capacitard y entrenara a personal del Proyecto, entre 3 a 9
personas, respecto a labores de rescate y emergencia. El
objetivo, es tener personal preparada para socorrer, ayudar y
realizar acciones especificas cuando ocurra un sismo. Esto se
realizard cada 3 meses durante la fase de construccién. Para
indicar el cumplimiento de esta medida, se realizaran las listas
de asistencia a las capacitaciones.

3. Se definiran zonas de seguridad y se elaborard un Plan de
Evacuaciéon de Emergencia, el cual sera verificado y controlado
en cumplimiento por parte del asesor en prevencion de riesgos
del Titular. El objetivo es que todo el personal conozca los
lugares seguros a donde dirigirse en caso de un sismo, ademas
de conocer los protocolos de evacuacién y reconocer a sus pares
capacitados, a quienes

podran solicitar ayuda. Las zonas de seguridad estaran
debidamente sefialadas y conocidas por el personal ya que sera
parte de la charla de seguridad que se dard previo a la
contratacion. Los lugares de zona segura seran definidos por un
profesional, esto de forma previa a la construccion de la IF y el
parque, posteriormente se evaluara cada sitio cuando esté
construida para verificar que sea un punto seguro. Se verificara
su implementacién mediante el reporte de la instalacion de la
seflalética y la firma de los trabajadores de haber recibido la
charla del plan de evacuacién y del conocimiento de las zonas
seguras.

Forma de control y seguimiento

1. Certificados de cumplimiento de norma chilena de sismo.
2. Nomina de trabajadores capacitados, el temario de la
capacitacion, la firma del profesional que dictard el curso.
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Posteriormente, a los 3 meses, la némina de los trabajadores que
hayan realizado el repaso o nuevas personas capacitadas.

3. Firma de los trabajadores que hayan recibido la capacitacion
sobre las zonas seguras y el plan de evacuaciéon. Ademas, se
realizard un ensayo del plan de evacuacién y reconocimiento de
zona segura, al menos una vez cada 3 meses.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

ADENDA 1; Anexo 2: Plan de Contingencias

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Fase de construccién, Operacion y Cierre:

* Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarma y
si es pertinente se ordenard la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

* Producido un sismo, el titular procedera a evaluar los dafios en
las estructuras fisicas.

* En caso de que existen dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informara de esta situacion a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

No aplica

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda; Anexo 3: Plan de Emergencias

8.1.2

Riesgo o contingencia Condiciones climaticas.

Tabla. Condiciones climaticas.

Riesgo o contingencia

Condiciones climaticas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

1. No se ubicara la instalaciéon de faena en zonas expuestas a
deslizamientos de tierra. El objetivo es que las instalaciones no
colapsen, derrumben o se vean deterioradas y puedan causar
otras situaciones ambientales a causa de las condiciones
climaticas. El indicador del cumplimiento se realizard mediante
el informe del prevencionista de riesgo que indique que la
ubicacion de la IF es segura y no presenta riesgo de
deslizamiento de tierras cercanas. 2. No se trabajara durante
condiciones de mal tiempo extrema, ya sean de viento, lluvia y/o
tormentas. El objetivo es minimizar las ocasiones de riesgo de
accidentes. El prevencionista de riesgo determinard si las
condiciones climaticas son compatibles con las labores de
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trabajo o es necesario suspender la jornada. Adicionalmente,
todos los dias se solicitara el reporte climatico para estar alerta
sobre lluvias o condiciones que pudiesen generar riesgos. Esto
serd ejecutado en la fase de construccion y cierre. Para la fase de
operacién, en caso de lluvia fuerte o vientos muy fuertes, las
mantenciones se suspenderan hasta que las condiciones
climaticas mejoren. 3. Pese a que se evitard trabajar en
condiciones climaticas extremas, se realizaran durante la
construccion y cierre inducciones a los trabajadores donde
ademds de explicar las acciones a seguir en caso de sismo
también se entrenard sobre qué hacer en caso de eventos
climaticos extremos

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones a los trabajadores y actividades
realizadas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda; Anexo 2: Plan de Contingencias

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la
alarma y si es pertinente la evacuacién hacia las zonas de
seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones por la supervision.

* Producido un temporal, El titular procederd a evaluar los
dafios en la estructura fisica.

* En caso de que existen dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informara de esta situacién a las autoridades
competentes.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se informarda a la SMA, mediante un informe subida a la
plataforma de seguimiento del Proyecto, en caso de que hubiera
suspension de faenas laborales o se genere algin dafio debido
las condiciones climaticas

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

Adenda; Anexo 3: Plan de Emergencias

8.1.3 Riesgo o contingencia Derrame de aguas grises y/o servidas.

Tabla. Riesgo o contingencia Derrame de aguas grises y/o servidas.

Riesgo o contingencia

Riesgo o contingencia Derrame de aguas grises y/o servidas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Bafios quimicos y estanque de agua sucia.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

1. Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S. N°
594/99 del Ministerio de Salud.

2. Existira supervision en las operaciones de limpieza, trasvase y
retiro de bafios quimicos y estanques de aguas. 3. Se exigird
utilizar elementos de proteccién personal (EPP) como: overol o
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ropa de trabajo y guantes impermeables ajustables a la empresa
que realice las limpiezas, mantenciones y retiro de las aguas.

4. Para el transporte, los envases o contenedores deben colocarse
de formar de evitar que se vuelquen o ser fijados al vehiculo
mediante el uso de dispositivos de sujecién utilizados
especialmente para dicho fin, de tal manera que garanticen la
seguridad y estabilidad de la carga.

5. Disponer de material absorbente para el control de goteos,
fugas y derrames tales como arena, aserrin u otros disefiados
para este fin.

6. Se inspeccionard periédicamente el estado de los
contenedores y bafios quimicos con el fin de reemplazar aquellos
que pudiesen estar defectuosos.

En el caso de transporte de aguas residuales, se exigira a la
empresa contratada las siguientes medidas de prevencion y
control del riesgo:

1. Cumplimiento de los requerimientos del Decreto 594/99 2.
Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso
de accidente, teléfonos de emergencia y contacto para avisar al
prevencionista de riesgo del proyecto, etc.

3. Capacitaciéon del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias transportadas. Ademas
de tener todos los implementes, de EPP como materiales para
contener el derrame.

4. Uso de distintivos de seguridad

Forma de control y seguimiento

1. Mantencién del inventario y control sobre la limpieza y
manejo de aguas grises del estanque de agua sucia y de los
bafios quimicos. Las actualizaciones de inventarios se realizaran
mensualmente. 2. Hojas de registro sobre retiro y manejo de
aguas sucias y bafios quimicos. Se mantendra copia de los
registros de limpieza y manejo de aguas sucias y bafos
quimicos. Estas se encontraran en la oficina de la instalacién de
faena.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Adenda; Anexo 2: Plan de Contingencias

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de derrame de aguas grises o aguas sucias cuando exista
la limpieza de éstos u otros, se actuara de acuerdo a lo descrito a
continuacién:

- Una vez se detecte el derrame, avisar al Director de
Emergencia por si ha de procederse a activar el Plan de
Emergencia.

- El Coordinador de Emergencia debera dar las instrucciones
para evacuar el area de ser necesario de toda persona ajena a las
medidas de control del derrame.

- Se controlara la fuga cerrando valvulas o tomando las acciones
necesarias y se llamard de inmediato a la empresa autorizada
para disponer de este tipo de residuos.
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- El Coordinador de Emergencia definira el personal designado
para realizar las actividades de limpieza.

- Los residuos generados productos del control del derrame
deberan ser colectados y almacenados en tambores etiquetados,
para luego, ser dispuestos segtin sus caracteristicas en el sitio de
disposicion final autorizado por la Seremi de Salud de la region
y a través de una empresa autorizada para ello, la cual sera la
encargada de manejar los residuos en la normalidad del manejo
de aguas grises del estanque de aguas grises y de aguas servidas
de los bafios quimicos.

- El material segun sea el caso debera ser removido con pala y
carretilla de ser posible, de lo contrario deberd utilizarse la
magquinaria ad — hoc.

- Finalizando la operacién, se deberan lavar los elementos de
proteccion personal utilizados y volver a disponerlos en los
sitios definidos para ellos.

- Una vez controlada la situaciéon de emergencia, el Jefe de
Emergencia informard del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de esta.

Cabe recordar que el desarrollo de los trabajos ha de realizarse
siempre en condiciones de seguridad, por lo que se pararan los
trabajos si no se cumplen dichas condiciones de seguridad.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

Ante un eventual derrame en faena se dard aviso a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Adenda; Anexo 3: Plan de Emergencias

8.1.4 Riesgo o contingencia Derrame de sustancias y/o residuos peligrosos.

Tabla. Riesgo o contingencia Derrame de sustancias y/o residuos peligrosos.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias y/o residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Asociada a la instalacion de faena y sus componentes
temporales y permanentes que contengan las sustancias
indicadas.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En el caso de transporte de sustancias y residuos peligrosos, se
implementaran las siguientes medidas de prevencién y control
del riesgo:

1. Cumplimiento de los requerimientos del Decreto 298/94
“Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos” y de la legislacién aplicable al transporte de
combustible.

2. Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en
caso de accidente, teléfonos de emergencia y contacto para
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avisar al prevencionista de riesgo del proyecto, etc.

3. Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias transportadas. Ademas
de tener todos los implementos como EPP y materiales para
contener el derrame.

4. Uso de distintivos de seguridad, segin NCh N° 2190
“Transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacién de riesgos”.

En cuanto al manejo de sustancias peligrosas y/o residuos
peligrosos y la prevencion de potenciales derrames de estos, se
han de tener en consideracién las siguientes medidas
preventivas:

1. Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S. N°
43/2016 del Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas” y en el D.S. N°
148/2003 del Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento
sanitario sobre manejo de residuos peligrosos”.

2. Revisién de pretiles de sustancias peligrosas, verificando que
sean capaces de contener los volimenes normados en caso de
derrame, mantener pretiles bajo techo evitando que aumenten los
volimenes en caso de lluvias. 3. Construccion del estanque de
combustible sobre un suelo cubierto con una capa impermeable,
sobre pretil cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N° 160/2008
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion
“Aprueba Reglamento de Seguridad para las instalaciones y
operaciones de produccién y refinacién, transporte,
almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles
liquidos™, y estard dotado de todas las medidas de seguridad
exigidas por la legislacién vigente. 4. Suministro de combustible
a los equipos en un suelo impermeable puesto en el piso durante
la transferencia de combustible y una linea puesta a tierra.
Adicionalmente, se contara con el procedimiento de carguio de
combustible.

5. Capacitacién al personal que manipule y almacene este tipo
de sustancias y residuos peligrosos.

6. Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames.

Durante la carga de combustibles y otros productos derivados de
hidrocarburos, se debe considerar lo siguiente:

1. Antes de iniciar la carga: se efectuara la conexion a tierra para
eliminar la electricidad estatica; la carga se debera efectuar bajo
la supervisién de una persona y se debera colocar el extintor en
un lugar de facil acceso.

2. Durante la descarga: se colocaran triangulos o conos de
seguridad para impedir el paso de personal ajeno a la labor. El
objetivo de todas estas medidas es evitar el derrame de
sustancias o residuos peligrosos al suelo o cursos de agua, que
pudiesen generar contaminacion y con ellos efectos nocivos a
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estos componentes.

Forma de control y seguimiento

1. Dentro de la oficina de la instalacién de faena, estaran todas
las Hojas de Seguridad de las sustancias peligrosas a utilizar en
la construccion y cierre del Proyecto, que contendran entre otros
datos, las caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia y materiales que se deben utilizar
en caso de declaracion del riesgo.

2. Mantencién del inventario y control sobre el uso de las
sustancias y residuos peligrosos. Las actualizaciones de
inventarios se realizaran mensualmente.

3. Hojas de registro sobre retiro de residuos peligrosos y del
ingreso de sustancias peligrosas.

4, Se revisara de forma mensual, el estado de los contenedores
de las sustancias quimicas.

5. Se revisara el estado de las bodegas de residuos peligrosos,
mensualmente, ademas de ver la capacidad de almacenamiento.
Si las bodegas superen el 75% de su capacidad, se debe solicitar
el retiro de los residuos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

Adenda; Anexo 2: Plan de Contingencias

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se debera dar cumplimiento a todo lo indicado en el punto
anterior respecto de accidentes de transito y/o en el interior de
recintos o frentes de trabajo, en adicién a esto se debera cumplir
con al menos uno de los siguientes puntos segtin corresponda a
la envergadura o complicacion de atencién de la emergencia.

a) En caso de derrame debido a accidente de transito se debera
cumplir, al menos, con lo siguiente: a.1) Acciones Iniciales: El
chofer, operador u otro dard aviso Inmediato al Supervisor
Directo y tratara de contener el derrame mediante la generacién
de diques de tierra u otro elemento del que disponga.

Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas por el
derrame. En caso de que se requiera, se procedera a utilizar los
elementos apropiados para resguardar primero la vida y salud de
dichas personas. Se determinard la naturaleza del derrame
respecto de si esta es producto de sustancias transportadas o
procedentes del vehiculo siniestrado. Si corresponde a
transporte de sustancias se identificard el tipo de productos
transportados y que sean causantes del derrame a través de la
individualizacién de los productos contenidos en el vehiculo y
sus registros, ademas se solicitard la copia de las hojas de
seguridad de los productos transportados y el procedimiento en
caso de emergencia establecido en la Guia GRE, de no
encontrarse, se procedera a buscar por parte de la Brigada de
Emergencias del registro en su copia de la Guia GRE. a.2)
Acciones de Control: Se procederd a llamar al nimero de
emergencia consignado en el vehiculo de transporte, llamar a
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Bomberos y Carabineros mds cercanos al lugar del accidente.
Como accién inmediata de precaucion, aislé el area del derrame
0 escape como minimo cincuenta metros en todas las
direcciones.

En caso de derrames de liquidos, trate de contener el avance de
este mediante la confeccion de diques de tierra en circulos
concéntricos, evite la utilizacién de maquinarias que puedan
provocar chispas hasta definir la naturaleza de la sustancia
derramada. Verifique las condiciones y presencia de cuerpos de
agua superficial (rios, lagos u otros) que se puedan ver
afectados, de ser necesario cave zanjas para desviar los flujos.
Mediante la Brigada de Emergencia trate de taponear o sellar los
puntos de fuga de sustancias a través del uso de piezas de
madera. Mantener alejado al personal no autorizado. Si se trata
de un evento que por su envergadura puede afectar a terceros
producto de la emergencia, se dard aviso inmediato a la
Autoridad Sanitaria y a las municipalidades involucradas, sobre
la localizacién y magnitud del evento, para dar cumplimiento a
esto la brigada de emergencias, la ITO y el Titular contaran con
un listado de teléfonos con todos los servicios, municipalidades,
bomberos y carabineros de cada localidad involucrada en el
proyecto. a.3) Acciones Posteriores: Una vez controlada la
fuente del derrame se procederd a retirar todo el material
contaminado, dando especial cuidado a dar cumplimiento a lo
indicado en el DS 148, la cual debera, al menos, dar
cumplimiento a los siguientes puntos: Si el derrame es de
combustibles y/o aceites derivados de hidrocarburos, se
procedera a retirar todo el material contaminado, colocando este
en bolsas plasticas las cuales seran selladas y transportadas a
botaderos que cuenten con resolucién sanitaria adecuada.

Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda cerrar
herméticamente y colocarlo también dentro de una bolsa
plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se utilizaran
envases de polietileno. Tanto la disposicién final de la sustancia
como la correspondiente limpieza del vehiculo de transporte
(restos contaminados producto del accidente), seran realizadas
por una empresa especializada en el tratamiento de residuos
peligrosos y con su aprobacion sanitaria y con su respectiva
Resolucion de Calificaciéon Ambiental. El prestador de servicios
(EPS) debera mantener copias de la documentacién respectiva,
tanto del transporte como de la disposicion final de los residuos
generados acorde a lo especificado en el D.S. 148. Si el
accidente ocurriese en una via de transito publica se
incorporaran las acciones necesarias que permitan un despeje
oportuno y rapido de la via afectada en coordinacién con
Carabineros de Chile y la Direccién de Vialidad, para esto tanto
la EPS como el Titular pondran a disposicion los medios
necesarios para dar soporte a estas instituciones. En caso de no
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haber derrame de sustancias peligrosas y tras la obtencién por
parte de Carabineros de Chile, se procedera a recuperar los
contenedores o embalajes de producto desplazandolos fuera de
la zona de circulacién y luego de esto realizar las acciones
tendientes a que el vehiculo siniestrado sea retirado para
permitir la libre circulacion de los vehiculos. La persona a cargo
del control de la emergencia mantendra permanente contacto
con el Titular para informarle de avances, modificaciones y/o
recibir instrucciones o acotaciones.

Luego de controlada la emergencia, es Supervisor Directo y el
Jefe de Terreno deberdn emitir un informe donde se consigne la
naturaleza de los aspectos ambientales involucrados en la
emergencia, los impactos generados, las medidas de mitigacién
y de control efectuadas, de ser necesario establecera las medidas
de seguimiento adecuadas; no sera inimputable ante la
emergencia por parte de subcontratistas, por lo que la EPS y/o el
Titular deberan velar por el cumplimiento de este punto. La
evaluacion de un accidente con derrame considerara el estado de
los recursos hidricos superficiales y subterraneos que pudieran
verse afectados y serd consignado en el Informe. El Informe
Técnico realizado sera revisado por el Titular, el cudl remitira
una copia a la Autoridad Ambiental, la Autoridad Sanitaria, asi
como a las reparticiones involucradas (Vialidad, DGA,
Ministerio de Agricultura, etc.). Se realizard una investigacion
interna sobre las causas que originaron el evento y la eficiencia
o suficiencia de las acciones preventivas o correctivas adoptadas
con el fin de corregir los procedimientos que eviten que la
aparicion de dicha situacién en el futuro. Fases de operacién:
fdem a las medidas indicadas para la fase de construccién con
referencia al Jefe de Proyecto en vez de jefe de terreno. Fases de
cierre: Idem a las medidas indicadas para la fase de operacién.
b) Para el caso de derrames de sustancias peligrosas (productos
quimicos o contaminantes, aceites, lubricantes, pinturas, etc.) al
suelo Dadas las caracteristicas de productos utilizados para las
distintas fases del proceso, en general se trabajard con
sustancias derivadas de los hidrocarburos, por lo que en general
sera aplicable lo estipulado en la Guia de Respuesta en caso de
Emergencia (GRE).

No obstante, se aplicarda como minimo: Identificar y localizar el
foco que provoca contaminacién, sea esta causado por un
derrame accidental de una sustancia almacenada temporalmente
0 a causa de fugas en alguna maquinaria o dispositivo, para
proceder inmediatamente a su control y neutralizacién.
Detectado el punto de fuga este serd controlado mediante la
contencion del derrame procediendo a embolsar el recipiente
afectado y sellandolo. Como accién inmediata de precaucion se
aislarad el area del derrame o escape como minimo cincuenta
metros en todas las direcciones. Si la contaminacién es
provocada por una fuga en maquinaria o equipo, se procedera a
tratar de sellar esta fuga mediante la aplicacién de una cinta de
goma o similar, si esta no es capaz de controlar la fuga se
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detendra el uso del equipo o maquinaria o se enviara a taller
autorizado para su revision y control. Una vez controlada la
fuente del derrame se procedera a retirar todo el material
contaminado y dando especial cuidado a dar cumplimiento a lo
indicado en el DS 148, la cual debera, al menos, dar
cumplimiento a los siguientes puntos: Si el derrame es de
combustibles y/o aceites derivados de hidrocarburos, se
procedera a retirar todo el material contaminado, colocando este
en bolsas plasticas las cuales seran selladas y transportadas a
botaderos que cuenten con resolucién sanitaria adecuada. Si
eventualmente hubiese producto derramado, éste sera recogido
con pala para vaciarlo a un envase que se pueda cerrar
herméticamente y colocarlo también dentro de una bolsa
plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se utilizaran
envases de polietileno. Tanto la disposicién final de la sustancia
como la correspondiente limpieza del vehiculo de transporte
(restos contaminados producto del accidente), seran realizadas
por una empresa especializada en el tratamiento de residuos
peligrosos y con su aprobacién sanitaria y con su respectiva
Resolucién de Calificacion Ambiental.

El prestador de servicios (EPS) debera mantener copias de la
documentacion respectiva, tanto del transporte como de la
disposicion final de los residuos generados acorde a lo
especificado en el D.S. 148. En caso de no haber derrame de
sustancias peligrosas y tras la obtencion por parte del Jefe de
Terreno o el Representante por parte del Titular, se procedera a
recuperar los contenedores o embalajes de producto
desplazandolos fuera de la zona de circulacién y luego de esto
realizar las acciones tendientes a restaurar las condiciones
anteriores a la ocurrencia del accidente. La persona a cargo del
control de la emergencia mantendra permanente contacto con el
Titular para informarle de avances, modificaciones y/o recibir
instrucciones o acotaciones. Luego de controlada la emergencia,
es Supervisor Directo y el Jefe de Terreno deberan emitir un
informe donde se consigne la naturaleza de los aspectos
ambientales involucrados en la emergencia, los impactos
generados, las medidas de mitigacién y de control efectuadas,
de ser necesario establecerda las medidas de seguimiento
adecuadas; no sera inimputable ante la emergencia por parte de
subcontratistas, por lo que la EPS y/o el Titular deberan velar
por el cumplimiento de este punto. La evaluacion de un
accidente con derrame considerard el estado de los recursos
hidricos superficiales y subterrdneos que pudieran verse
afectados y serd consignado en el Informe. El Informe Técnico
realizado sera revisado por el Titular, el cudl remitird una copia
a la Autoridad Ambiental, la Autoridad Sanitaria, asi como a las
reparticiones involucradas (Vialidad, DGA, Ministerio de
Agricultura, etc.). Se realizara una investigacion interna sobre
las causas que originaron el evento y la eficiencia o suficiencia
de las acciones preventivas o correctivas adoptadas con el fin de
corregir los procedimientos que eviten que la aparicion de dicha
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situacion en el futuro. Cada Instalacién de Faenas contard con
los elementos necesarios para la implementacién de este
procedimiento, para el retiro de la sustancia peligrosas
derramadas, sean éstos palas, maquinaria, envases de
almacenamiento provisorios, bolsas plasticas, etc. segin se
requiera. Asimismo, se deberdn establecer y seguir los
procedimientos confeccionados para cada caso, asi como las
recomendaciones establecidas en las Hojas de Seguridad de
cada producto utilizado.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara de lo ocurrido a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) una vez controlada la emergencia. En caso de
que el derrame haya afectado a algtin curso de agua, se avisara a
las autoridades respectivas, SERNAPESCA, DGA y DOH.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Adenda; Anexo 3: Plan de Emergencias

8.1.5 Riesgo o contingencia Incendio Industrial o Forestal.

Tabla. Riesgo o contingencia Incendio Industrial o Forestal.

Riesgo o contingencia

Riesgo o contingencia Incendio Industrial o Forestal.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al Proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de Construccion y Cierre: El riesgo de incendio en el
Proyecto esta asociado principalmente, a un manejo inadecuado
de materiales inflamables y combustibles, asi como a trabajos
con herramientas que pudiesen proyectar particulas
incandescentes en el proceso de construccién. A continuacién, se
indican las medidas para minimizar dicho riesgo:

1. Identificacién de zonas donde esté expresamente prohibido
cualquier actividad que pueda generar chispas, tales como
encender fuego, fumar, portar o mantener elementos que puedan
ocasionar chispas, etc.

2. Se debera implementar un sistema de permisos de trabajos en
caliente, en el que se pueda evaluar las medidas de control caso
a caso, cuando se ejecuten actividades con llama abierta o
particulas incandescentes.

3. Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados
en espacios especialmente habilitados, cumpliendo con lo
dispuesto en el D.S. N° 160/08 del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccién “Aprueba Reglamento de Seguridad
para las Instalaciones y Operaciones de Produccion vy
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Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos” y en el D.S. N°
78/2009 del Ministerio de Salud “Aprueba Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”.

4. Disposicion en las instalaciones de los elementos de extincion
de incendios adecuados (extintores, etc.), realizando las
mantenciones periodicas (mensuales), seglin se establece en la
normativa vigente.

5. Ubicacion de los equipos de extincién en las proximidades de
los puntos probables de incendio, siendo accesibles por parte de
los trabajadores y demarcando el area donde estan ubicados de
acuerdo a la normativa vigente.

6. Capacitacién a trabajadores en el correcto uso de los
elementos de proteccién y combate contra incendios.

7. Control de los productos combustibles, manteniendo el orden
y limpieza en el almacenamiento y disponiendo sélo del stock
necesario.

8. Mantencién de comunicacion con los propietarios de los
predios de emplazamiento del Proyecto con el objeto de detectar
posibles conductas de terceros que propicien la generacién de un
incendio.

Esto se fiscalizard mensualmente, y el encargado de prevencién
de riesgo realizara informes del estado de cada una de las obras
y elementos de prevencién.

Fase de operacién: Por el tipo de obras, no se contemplan
acciones especiales para eventos de incendio durante esta fase,
excepto aquellas que establece la Ley. De igual forma, el camino
perimetral del area de Proyecto servird como cortafuego, dado
que seran areas con un ancho promedio entre 10 y 6 metros
libres de vegetacion. La forma de control se realizard en cada
visita de mantenciéon, manteniendo los caminos libres de
vegetacion.

Forma de control y seguimiento

1. Se elaborara un registro de la inspeccioén de extintores, la cual
dard cuenta del estado y vencimiento de estos. 2. Se capacitara
al personal referente al uso de extintores, para esto se dejara un
registro firmado de los asistentes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Adenda; Anexo 2: Plan de Contingencias

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de incendio, se actuard de acuerdo a lo descrito a
continuacioén:

- Una vez se detecte el incendio, avisar al Director de
Emergencia por si ha de procederse a activar el Plan de
Emergencia.

- Si la situacion no es excesivamente peligrosa, es decir, si se
trata de un fuego de pequefia magnitud; sin exponerse, intentar
apagar el fuego con un extintor, siempre que sea posible con el
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viento por la espalda y la salida con el viento de cara.

- En caso de no poder extinguir el incendio, avisar para la
activacion del Plan de Emergencia y evacuar la zona. En caso de
necesidad, se paralizaran todas las operaciones de la faena o
area comprometida y no se permitira el funcionamiento de:

* Motores u otros equipos eléctricos.

* Otros equipos o vehiculos que pueden provocar un punto de
ignicién.

- Se deberd observar la direccién del viento, se delimitara
ampliamente la zona de peligro y se debera impedir el acceso a
la misma del personal que no esté adecuadamente equipado,
alejando preferentemente en direccién contraria al viento, a toda
persona ajena a la emergencia.

- Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligro
al minimo imprescindible, controlandolos constantemente por
un responsable que debera permanecer en el exterior de la zona,
el cual deberd disponer de un equipo de socorro listo para
intervenir si fuera necesario.

- Una vez que el Director de Emergencia active el Plan, el
Equipo de Intervencién se desplegara para controlar el incendio
y, si es posible, acordonard la zona afectada.

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de
una via de retirada en todo momento y utilizando los agentes
extintores y EPP adecuados contra el incendio. Si la situacién
reviste de gravedad, se comunicara el hecho a la compafiia de
bomberos.

- Tras la extincién del fuego, recoger efluentes contaminados por
los agentes extintores y gestionarlos adecuadamente.

- Una vez controlada la situacién de emergencia, el Jefe de
Emergencia informard del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de esta.

Cabe recordar que el desarrollo de los trabajos ha de realizarse
siempre en condiciones de seguridad, por lo que se pararan los
trabajos si no se cumplen dichas condiciones de seguridad. En
caso de producirse fuertes vientos que hagan peligrar la salud de
los trabajadores se paralizardn los trabajos, apagando las
maquinas que estén utilizando y dirigiéndose a los puntos de
concentracién o reunion preestablecidos para estos casos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Ante un eventual incendio en faena se dard aviso a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y/o a la
Corporacion Nacional Forestal (CONAF).

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Adenda; Anexo 3: Plan de Emergencia
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8.1.6 Riesgo o contingencia por movimiento de tierra.

Tabla. Riesgo o contingencia por movimiento de tierra.

Riesgo o contingencia

Movimiento de tierra.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al Proyecto,
especificamente en la ejecucién de la obra “Zanjas”.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccién y cierre:

* El Contratista implementara un procedimiento formal para la
operacién que permita atender de forma segura el movimiento
de tierra.

* El mandante contara con un equipo de topografia para
controlar las diferentes obras a ejecutar. El escarpe y la
geometria del proyecto sera verificada en emplazamiento y
cotas por cada capa de material que se retire o coloque. Se
capacitara a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

* La operacién de equipos no debera exceder los maximos
permitidos de carga de acuerdo al manual de operacion.

* Se implementardA un plan de mantenciéon de equipos y
maquinarias.

* En caso de detectarse alguna intervencion de un sitio
arqueologico, se debe detener la obra en ese sector e informar a
las autoridades. El supervisor serd el responsable de resguardar
el sitio arqueol6gico y dara aviso a la gerencia del proyecto,
quien dara aviso al CMN.

Forma de control y seguimiento

1. Firma de cada trabajador de recibir el procedimiento de
ejecucion de movimiento de tierra.

2. Hoja de seguimiento de mantenciéon de maquinaria.
3. Informes en caso de hallazgos de sitios arqueolégicos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Adenda; Anexo 2: Plan de Contingencias

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* Se informaré al jefe de terreno del accidente.

* Se dimensionard la emergencia.

* Se clasificara el evento accidente (leve, serio y grave).

* Se activara el Plan de Comunicaciones si lo amerita con
Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros (133),
informando acerca de la ocurrencia del accidente, la gravedad
de éste y la identificacion de las personas y vehiculos
involucrados.

* Se demarcard el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona
del accidente.

» Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladard de inmediato hasta un centro asistencial. * Se dara
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aviso oportuno a las compafiias de seguros involucradas.

* Se entregard informacién oportuna a los encargados en la
empresa.

» Se registrard e informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizara una completa descripcién de
la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que el
caso amerite y mejorar los procedimientos

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard de lo ocurrido a la Inspeccién del Trabajo, a
Carabineros de Chile y a la Secretaria Regional Ministerial de
Salud de la Regién de Nuble.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

ADENDA 1; Anexo 3: Plan de Emergencias
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8.1.7

Riesgo o contingencia atropello y afectacién de fauna silvestre.

Tabla. Riesgo o contingencia atropello y afectacion de fauna silvestre.

Riesgo o contingencia

Riesgo o contingencia atropello y afectacion de fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Corresponde a todas las obras al interior del area del Proyecto,
considerando la instalacién de faena con sus componentes
permanentes y temporales.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El protocolo establece las siguientes medidas a modo de
prevenir la ocurrencia de incidentes como atropello,
electrocucion, colisiéon y/o muerte accidental de fauna silvestre,
a causa de las actividades y/u obras del Proyecto. Algunas de
estas estan contenidas en la Guia de Evaluacion Ambiental
Componente Fauna Silvestre (SAG, 2016), y son las siguientes:

1. Capacitar a los trabajadores del proyecto (a través de folletos,
carteles y charla) de modo de crear conciencia de la necesidad
de conocer, valorar y conservar la fauna. También se impartiran
charlas al personal acerca de la potencial fauna presente en el
area, del resguardo y cuidado de esta, asi como del
procedimiento de actuacién en caso de un hallazgo.

2. Capacitacién a personal de Proyecto sobre el eventual cruce
de animales, indicando la prohibiciéon de uso de bocinas en el
caso de encuentro con fauna en éarea de transito de vehiculos.

3. Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al interior de
las obras del Proyecto de 30 km/h.

4. Se prohibira alimentar a animales, para evitar domesticar a
estos y atraerlos permanentemente al sector del Proyecto.

En particular para evitar la colision de aves con la linea eléctrica
se tomaran las siguientes medidas:

1. Mantener una distancia entre las estructuras energizadas de al
menos 1,5m entre conductores, y 0,6m entre conductor y tierra.

2. Ubicacion de los conductores por debajo de la cruceta,
suspendidos por medio de aisladores de cadena. 3.
Implementacién de disuasores de vuelo para aumentar la
visibilidad del tendido. Estos dispositivos de marcaje seran
instalados especialmente en el cable de guardia y a lo largo de
toda su extensién.

Forma de control y seguimiento

1. Se capacitara al personal referente a la fauna presente en el
area del Proyecto, para lo cual se dejard un registro firmado de
los asistentes a dicha capacitacion y de la entrega de folletos.

2. Registro de velocidad.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la

ADENDA 1; Anexo 2: Plan de Contingencias
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descripcién detallada

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se desarrolle una situacion de emergencia,
es decir, afectaciéon a fauna silvestre (mamiferos, aves,
entre otros), se procedera al rescate inmediato de las
especies que estuvieran o pudiesen verse afectadas, a
través de los siguientes responsables:

Administrador/Gerente: Responsable de facilitar, informar
y permitir el acceso al Plan de Contingencia y Emergencia
de Fauna a los obreros y operarios, ademas de gestionar su
aplicacion.

Encargado de Medio Ambiente: Responsable de la
difusion activa del Plan de Contingencias entre los obreros
y operarios, mediante charlas de induccion y/o documentos
informativos. Ademads, debera coordinar la correcta
aplicacion de cada una de las etapas del Plan, contactar a
los servicios y profesionales pertinentes y mantener un
registro de las contingencias y seguimientos de las
medidas de rescate, rehabilitacion y/o liberacion, en caso
de ser necesario. Obreros y Operarios: Responsables de
dar aviso a cualquier incidente que afecte a ejemplares de
fauna silvestre y de aplicar el Plan de Accién para
Contingencias de Fauna en las etapas que corresponda. A
continuacion, se define el protocolo a realizar ante la
eventualidad de accidente o muerte de algtin animal:

1) En primer lugar se debera aislar al individuo de fauna
afectado, esto para evitar un dafio mayor a causa de stress
del animal.

2) El Encargado de Faena debera poner en conocimiento al
Encargado de Medio Ambiente del Proyecto, quien sera
desde ese punto el encargado de poner en marcha el
protocolo para posibilitar el traslado del individuo afectado
hacia el centro de rescate indicado, el cual sera
responsabilidad del Titular del Proyecto.

3) En el caso de encontrar un animal silvestre muerto, se
dard igualmente aviso a las autoridades indicadas, las
cuales definiran las acciones a seguir o bien definir
acciones a fin de determinar las causas de la pérdida del
individuo.

Ante la eventualidad de ocurrencia de incidente sobre
algin ejemplar fauna silvestre (colision con linea de
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transmisién eléctrica, atropellamiento, etc.), el Titular se
pondrd en contacto con la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) y el Servicio Agricola y Ganadero
(SAG) Regién de Nuble, para coordinar el traslado a
centro de rescate y rehabilitacibn mas cercano, que
corresponderia al Centro de Rescate y Rehabilitacion de
Fauna Silvestre de la Universidad de Concepcion u
Universidad San Sebastian de la Region o Centro de
Rehabilitacién Fundacién Nacurutu hasta el momento de
su recuperacion, al punto que sea posible el retorno de las
especies a el lugar de origen. Es importante mencionar que
el Titular correrd con todos los gastos econdmicos
asociados a accidentes de fauna silvestre. EL centro de
rescate se ubica en la Region del Biobio y dependera de la
capacidad de recepcion al momento de la emergencia.

El titular formulara un informe con siguientes puntos:
a) Identificacién y Aviso
b) Determinacion del curso de accién a seguir

c) Rescate y Transporte d) Rehabilitacion, Liberacion
/Relocalizacion

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

Se dara aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) y a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) de lo
ocurrido, junto con el posterior informe cada vez que
ocurra una emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda; Anexo 3: Plan de Emergencias
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9 NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1 Norma D.S. N° 144/1961, del Ministerio de salud piblica, establece Normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Tabla. Norma D.S. N° 144/1961, del Ministerio de salud publica, establece Normas para evitar emanaciones o
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia: Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre.
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision, | Movimiento de tierra, excavaciones, transporte de excedentes.
residuo o sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento Durante la fase de construccién del Proyecto se contemplan las siguientes
medidas de control de material particulado a la atmésfera:

* Los camiones que transportaran el material para la construcciéon cumpliran
con las disposiciones correspondientes del DS N° 75/87, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece Condiciones para el
Transporte de Cargas.”

» Humectacion en los frentes de trabajo.

* La ejecucién de los movimientos de tierra y excavaciones se realizard
humectando previamente la superficie del suelo, en caso de ser necesario.

* Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencion de la
magquinaria se realizara de acuerdo a las especificaciones del fabricante, en
talleres mecanicos autorizados.

Indicador que acredita su | El indicador de cumplimiento serd mantener disponible un registro interno
cumplimiento de:

* Registro de las medidas de cumplimiento.

» Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y
mantenciones.

Forma de control y | Revision de los registros internos.
seguimiento

9.2 Norma D.S. N° 138/ 2005, del Ministerio de Salud, Establece obligacion de declarar emisiones
que indica.

Tabla. Norma D.S. N° 138/ 2005, del Ministerio de Salud, Establece obligacion de declarar emisiones que
indica.

Componente/materia: Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que | Fase de construccién, operacion y cierre.
aplica o en la que se darad

cumplimiento
Parte, obra, accioén, | El Proyecto contempla disponer de 2 grupos electrégenos en la fase de
emision, residuo 0 | construccién del Proyecto.

sustancias a la que aplica
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Forma de cumplimiento

El titular cumplird con declarar anualmente sus emisiones, de acuerdo a los
formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria, a
través del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de
contaminantes (www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N° 1/2013
Reglamento del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracién de Emisiones (F-138) de todas
aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se ingresara a
través del Sistema de Ventanilla unica, segiin las disposiciones de la
Resolucién Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Bésicas para
Aplicaciéon RETC.

Forma de
seguimiento

control y

Copia de las declaraciones realizadas y revision de los registros internos.

9.3

Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley

de transito del 2009. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones; Subsecretaria de
Transportes; Ministerio de justicia; Subsecretaria de justicia.

Tabla. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley de
transito del 2009. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones; Subsecretaria de Transportes; Ministerio
de justicia; Subsecretaria de justicia.

Componente/materia:

Emisiones atmosférica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Transito de vehiculos motorizados.
emision, residuo 0]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision técnica
al dia y se les haran mantenimientos regulares. Se impedira el paso a las
instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente con su revisién
técnica vigente. Lo anterior se exigira bajo clausulas contractuales con las
empresas contratistas a cargo de las faenas de construcciéon y abandono del
Proyecto.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

cumplimiento
Forma de control y | Revisién de los registros de revisiones técnicas segin necesidad (ej. entrada
seguimiento de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), pero como minimo cada seis

meses, durante todas las fases del proyecto.
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9.4

Norma D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones establece Norma de

emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para

su control.

Tabla. Norma D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones establece Norma de
emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccién, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito de vehiculos motorizados
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se exigira que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean
sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision
establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se
acreditara a través del Certificado de Revision Técnica al dia. Se mantendra
un registro de las revisiones técnicas al dia.

Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el Proyecto,

cumplimiento tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del Proyecto.

Forma de control y | Revisién de los registros de revisiones técnicas segin necesidad (ej. entrada

seguimiento de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), pero como minimo cada seis
meses, durante todas las fases del proyecto.

9.5 Norma D.S. N°279, Aprueba Reglamento para el control de la emisién de contaminantes de

vehiculos motorizados de combustion interna, de 1983 Ministerio de salud.

Tabla. Norma Aprueba Reglamento para el control de la emisién de contaminantes de vehiculos motorizados
de combustion interna, de 1983 Ministerio de salud.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Utilizacién de vehiculos motorizados
emision, residuo 0]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contardn con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas
a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

cumplimiento
Forma de control y | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
seguimiento disponibles para su control y verificacion.
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9.6 Norma D.S. N° 55/1994, del Ministerio de Transportes y telecomunicaciones, Establece Normas
de Emisién aplicable a vehiculos motorizados pesados.
Tabla. Norma D.S. N° 55/1994, del Ministerio de Transportes y telecomunicaciones, Establece Normas
de Emision aplicable a vehiculos motorizados pesados.

Componente/materia: Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Utilizacién de vehiculos motorizados pesados.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se cumplira con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto, durante todas sus
fases, cumplan con estas normas, lo que se verificard con el certificado de
revisién técnica y de gases.

Indicador que acredita su

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para

cumplimiento su control y verificacion.

Forma de control y | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
seguimiento disponibles para su control y verificacion.

9.7 Norma D.S. N° 54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Normas

de Emision aplicable a vehiculos motorizados medianos.

Tabla. Norma D.S. N° 54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Normas de
Emision aplicable a vehiculos motorizados medianos.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Transito de vehiculos regulados por la presente norma en su construccién y
emision, residuo o | cierre.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se cumplirad con la norma de emisién y se exigira que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con estas
normas, lo que se verificara con el certificado de revisidn técnica y de gases.

Indicador que acredita su

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para

cumplimiento su control y verificacion.
Forma de control vy
seguimiento Revisién de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados

disponibles para su control y verificacion.
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9.8

Norma D.S. N° 211/1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas

sobre Emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Tabla. Norma D.S. N° 211/1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas
sobre Emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito de vehiculos livianos
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Acreditacion ante el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que el
modelo de vehiculo o familia de motores cumplen con las normas de emision
del presente decreto que les sean aplicables y que cuentan con los equipos o
accesorios necesarios para alcanzarlas

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todo vehiculo llevara el rétulo incorporado o adherido en forma permanente
y claramente visible en la parte interior del compartimiento del motor, que
indicara, a lo menos: que el vehiculo cumple con las normas nacionales de
emision y el lugar y método en virtud del cual se certifico el nivel de
emisiones.

Forma de control vy

seguimiento Revisién visual de rétulo y registro interno de certificados de cumplimiento
de normas de emision.

9.9 Norma D.S. N°75, Establece condiciones para el transporte de cargas que indica de 1987.

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla. Norma D.S. N°75, Establece condiciones para el transporte de cargas que indica de 1987. Ministerio

de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Las actividades de construccion y cierre del Proyecto requeriran de materiales
emision, residuo o | e insumos enumerados en el articulo 2 del presente cuerpo legal, que seran

sustancias a la que aplica

transportados por las rutas de acceso al Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista y de
sus proveedores, que transporten los materiales sefialados precedentemente,
deberan circular cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o
plasticos o con cualquier otro sistema que impida la dispersion de polvo a la
atmosfera (no se utilizard malla Rachel), lo cual sera revisado peri6dicamente.
Del mismo modo se exigird que los vehiculos que transporten liquidos o
s6lidos con porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100% estancos
que impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo. Esto se hara
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro fotografico de camiones

79

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144531638




Forma de
seguimiento

control y

Mantencién de los registros en las faenas

9.10 Norma D.S. N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de la Ley
de Urbanismo y Construcciones.

Tabla. Norma D.S. N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de la Ley de

Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accioén, | La construccion del Proyecto involucra movimientos de tierra y transito
emision, residuo o | vehicular para transportar tanto el material propio de la construccién como

sustancias a la que aplica

material excedente de la faena. Por lo anterior las disposiciones de este cuerpo
reglamentario le son aplicables.

Forma de cumplimiento

Se implementaran las medidas de control de emisiones y de manejo ambiental
para la fase de construccion y cierre son las que se describen a continuacién.

» Utilizar vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y con
su revision técnica al dia.

* Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigird que todos los
camiones que transporten material de relleno o cualquier tipo, deberan
cumplir con la disposicién que determina el cubrimiento total de sus tolvas,
con el fin de disminuir la emisién de material particulado. Esta medida se
registrara mediante fotografias.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Ejecucion en terreno de las medidas descritas, las que se registraran mediante
fotografias y registros del uso de camiones aljibes que transportaran el agua
para humectacion.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion en terreno y mantencion de los registros en las faenas.

9.11 Norma Decreto 48, del Ministerio de Medio Ambiente, Establece Plan de Prevenciéon y
Descontaminacion Atmosférica para las Comunas de Chillan y Chillan viejo.

Tabla. Norma Decreto 48,

del Ministerio de Medio Ambiente, Establece Plan de Prevencién y

Descontaminacion Atmosférica para las Comunas de Chillan y Chillan viejo.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Fase de construccién, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Emisiones de Material Particulado
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se cumplira con el Decreto 48 debido a que:
Durante la fase de construccion las emisiones de MP10 alcanzan un total de
0,97 ton/fase.
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Para la fase de operacién del Proyecto, las emisiones anuales de MP10
estimadas corresponderan a 0,03 ton/afio.

Para la fase de cierre, las emisiones de MP10 alcanzaran un total de 0,4
ton/fase. Esto de acuerdo con el inventario de emisiones del Anexo 4 de la
Adenda.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como medidas para acreditar que las emisiones se mantengan por debajo de
lo establecido se encuentran las siguientes:

— Utilizar vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y con
su revision técnica al dia.

— Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigirda que todos los
camiones que transporten material de relleno o cualquier tipo, deberan
cumplir con la disposicién que determina el cubrimiento total de sus tolvas,
con el fin de disminuir la emision de material particulado. Esta medida se
registrard mediante fotografias

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros de revisiones técnicas al dia junto con las
fotografias en la oficina de la instalacién de faena.

9.12 Norma D.S. N° 38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Ruidos
generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revisién del Decreto N° 146, de 1997,
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Tabla. Norma D.S. N° 38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Ruidos generados
por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.

Componente/materia:

Emisiones de ruido

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccién, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Uso maquinarias
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En el Anexo 4 de la DIA, se presentan los resultados de la modelacién de
Ruido realizada para el Proyecto en sus diferentes fases, el cual fue realizado
para analizar el cumplimiento del D.S.38/11 del Ministerio del Medio
Ambiente.

Se modelaron las situaciones mas desfavorables en términos de la generacién
de ruido, considerando sus instalaciones e infraestructuras, obteniendo un
nivel de presién sonora en la fase de construccién y operacién que da
cumplimiento a los limites establecido en el D.S. 38/11 del MMA.
Finalmente, se concluye que el ruido generado por el proyecto no superara los
niveles maximos permisibles establecidos por el D.S. 38/11 del MMA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Un registro de ruido medido durante la fase de construccién y una medicion
una vez iniciada la fase de operaciéon en los mismos puntos receptores
considerados en el Estudio Acustico.

Forma de
seguimiento

control y

Entrega de informe de las mediciones a la Superintendencia de Medio
Ambiente.
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9.13 Norma D.F.L. N° 725/1968, del Ministerio de Salud, Modificado por la Ley N° 20.380, de 2009,

Cadigo Sanitario.

Tabla. Norma D.F.L. N° 725/1968, del Ministerio de Salud, Modificado por la Ley N° 20.380, de 20009,

Codigo Sanitario.

Componente/materia:

D.F.L. N° 725/1968, del Ministerio de Salud, Modificado por la Ley N°
20.380, de 2009, Cédigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Durante la construccion se generaran residuos liquidos domésticos producidos
emision, residuo o | por los servicios higiénicos utilizados por los trabajadores.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo mévil se dispondra de sanitarios quimicos en nimero
de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente (Decreto Supremo
N°594/99 del Ministerio de Salud) y su mantencién y limpieza estara a cargo
de terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad sanitaria,
la que se realizara a lo menos dos veces por semana.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del contrato, orden de servicio o similar sostenido con el contratista
encargado de la gestién de los bafios quimicos y del retiro de las aguas sucias
acumuladas en el estanque.

Bafios quimicos en las cantidades requeridas y por empresas autorizadas. Se
mantendra un registro de los antecedentes de la empresa autorizada que los
provee y de la cantidad de bafios suministrados, asi como el retiro de los
efluentes de los bafios quimicos por una empresa y a un sitio autorizado por la
SEREMI de Salud.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion en terreno del cumplimiento de la provisién y mantencion de los
registros de la empresa y suministro de bafios quimicos por parte de la
empresa sanitaria.

9.14 Norma D.S. N° 594/1999, del ministerio de salud, reglamento de las condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Tabla. Norma D.S. N° 594/1999, del ministerio de salud, reglamento de las condiciones sanitarias y

ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccién, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Residuos liquidos domésticos producidos por los higiénicos utilizados por los
emision, residuo o | trabajadores.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo mavil se dispondra de sanitarios quimicos en nimero
de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente (Decreto Supremo
N°594/99 del Ministerio de Salud) y su mantencion y limpieza estard a cargo
de terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad sanitaria,
la que se realizara a lo menos dos veces por semana.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Verificacion en terreno de los bafios quimicos en las cantidades requeridas y
por empresas autorizadas. Se mantendra un registro de los antecedentes de la
empresa autorizada que los provee y de la cantidad de bafios suministrados,
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asi como el retiro de los efluentes de los bafios quimicos por una empresa y a
un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.

Forma de
seguimiento

control 'y

Verificacion en terreno del cumplimiento de la provisién de las soluciones
sanitarias, y mantencion de los registros de la empresa y suministro de bafios
quimicos por parte de la empresa sanitaria.

9.15 Norma D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Establece el cédigo sanitario y D.F.L. N° 1,
de 1990, del Ministerio de Salud, Determina materias que requieren autorizacion sanitaria

expresad.

Tabla. Norma D.E.L. 725/1967 del Ministerio de Salud, Establece el c6digo sanitario y D.F.L. N° 1, de 1990,
del Ministerio de Salud, Determina materias que requieren autorizacion sanitaria expresa.

Componente/materia:

Residuos sélidos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccién, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Patios y bodegas de almacenamiento temporal de estos residuos
emision, residuo o}

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todos los residuos seran recolectados y enviados a disposicion final en un
lugar autorizado por la SEREMI de Salud, de acuerdo a las caracteristicas de
cada residuo a disponer y en conformidad a la legislacién aplicable.

Fase de construccion y cierre:

Los residuos domiciliarios seran recogidos en bolsas de basura desde terreno
y colocados en recipientes cerrados y rotulados ubicados en la instalacién de
faena, para luego ser retirados semanalmente por una empresa contratista
autorizada en la region, para ser dispuesto finalmente en un relleno sanitario
autorizado.

Los residuos industriales no peligrosos seran retirados desde los frentes de
trabajo en camiones cubiertos y depositados dentro del area de acopio de
residuos no peligrosos de la instalacién de faena, de acuerdo a su
correspondiente clasificacion. Su retiro se realizara mensualmente o cada vez
que sea necesario, de acuerdo a la capacidad del patio de acopio, por una
empresa contratista autorizada en la regién, para ser dispuesto finalmente en
un relleno sanitario autorizado.

Los residuos peligrosos seran almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados y rotulados y retirados cada 6 meses. Seran dispuestos
al interior de una BAT de residuos peligrosos, habilitada en la instalacién de
faena.

Fase de Operacion: La generacion de residuos domésticos e industriales no
peligrosos serd minima y estara asociado a las actividades de mantencidn.
Estos seran retirados por el contratista una vez finalizadas las labores de
mantencién para ser dispuestos en lugar autorizado.

Los residuos peligrosos se almacenaran temporalmente en contenedores al
interior de la bodega de residuos peligrosos. El retiro de estos residuos sera
cada 6 meses como méaximo. Los paneles serdn llevados a un lugar para su
reciclaje o a un sitio de disposicién final por una empresa autorizada.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con Autorizacion
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cumplimiento

Sanitaria para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se
solicita el PAS del articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA, asi como sus
autorizaciones sectoriales. Adicionalmente, el titular mantendra un registro
interno de las actividades de retiro y deposicién final en sitio autorizado de
los residuos generados por el Proyecto, y de las declaraciones en el RETC,
segun corresponda.

Forma de
seguimiento

control 'y

Verificaciéon en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
descritos, los que deberdn estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicion final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla unica del RETC.

9.16 Norma D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Tabla. D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales

basicas en los lugares de trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Fase de construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Los patios y bodegas de almacenamiento temporal de estos residuos se
emision, residuo o | encontraran dentro del area de faena y de instalaciones permanentes segtn la

sustancias a la que aplica

fase del proyecto en que estos sean generados.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién, los Residuos domésticos (residuos organicos,
Papel, cartén, embalajes de piezas, etc.) seran recogidos en bolsas de basura
desde terreno y colocados en recipientes cerrados y rotulados ubicados en la
instalacion de faena, para luego ser retirados semanalmente desde las
instalaciones de faena por una empresa contratista autorizada en la regién,
para ser dispuesto finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Respecto de los Residuos sélidos industriales no peligrosos (restos de madera,
plasticos, escombros, restos metalicos, etc.), seran retirados desde los frentes
de trabajo en camiones cubiertos y depositados dentro del area de acopio de
residuos no peligrosos de la instalacién de faena, de acuerdo a su
correspondiente clasificacién. Su retiro se realizara mensualmente o cada vez
que sea necesario, de acuerdo a la capacidad del patio de salvataje, por una
empresa contratista autorizada en la regién, para ser dispuesto finalmente en
un relleno sanitario autorizado.

Respecto de los Residuos sélidos peligrosos (aceites y lubricantes usados,
envases de pinturas y/o solventes, huaipes contaminados, arenas
contaminadas, etc.), seran almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados y rotulados y retirados cada 6 meses. Seran dispuestos al
interior de una BAT de residuos peligrosos, habilitada en la instalacién de
faena. Finalmente, seran trasladados a su disposicién final fuera del area del
proyecto, en un recinto autorizado por la SEREMI de Salud.

Los residuos sdlidos generados en la operacion seran retirados por el
contratista que realice las labores de mantencién para ser dispuestos en lugar
autorizado.

En cumplimiento de lo anterior, se solicitaron los PAS 140 y el PAS 142 del
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Reglamento del SEIA. Una vez de obtenga la RCA favorable del Proyecto, se
tramitaran los permisos sectorialmente respecto de aquellos contenidos no
ambientales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con Autorizacion
Sanitaria para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se
solicit6 el PAS del articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA, y contar
ademas con las autorizaciones sectoriales. Adicionalmente, el titular
mantendra un registro interno de las actividades de retiro y deposicion final
en sitio autorizado de los residuos generados por el Proyecto, y de las
declaraciones en el RETC, segun corresponda.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
descritos, los que deberan estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicién final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla tinica del RETC

9.17 Norma D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario de residuos peligrosos.

Tabla. Norma. D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario de residuos peligrosos.

Componente/materia:

Residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Manejo y almacenamiento de residuos peligrosos.
emision, residuo o}

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La cantidad estimada de residuos peligrosos generados corresponden a 67
kg/mes, por lo que no se considera la presentacion de un Plan de Manejo para
Residuos Peligrosos indicado por el D.S. 148/04 del MINSAL. Es importante
sefialar que el almacenamiento temporal de estos residuos se realizara en una
bodega de acopio temporal que cumplira constructivamente con lo establecido
en el articulo 33° del D.S. 148/04, debidamente identificados con letreros y
clasificados en tambores rotulados y seran retirados como maximo cada seis
meses desde la faena por una empresa aprobada por la Autoridad Sanitaria
para el transporte, tratamiento y disposicién final de materiales residuales con
las caracteristicas mencionadas, en conformidad con el D.S. 148/04 del
MINSAL y la legislacion ambiental vigente.

La mantenciéon de los equipos serd realizada habitualmente fuera de las
instalaciones de construccién, exceptuando cambio de neumaticos, limpieza
de filtros de aire entre otras actividades. En caso de ser necesario cambios de
aceites provenientes del mantenimiento de las maquinarias y otros residuos
peligrosos que se generen durante la realizacién de las obras, seran retirados
al momento de generarse, siendo dispuestos en rellenos de seguridad
autorizados; para acreditar la correcta disposicién, el titular contara con la
documentacion correspondiente.

El recinto para el acopio temporal de residuos peligrosos contara con las
siguientes caracteristicas:

* Contara con cierre perimetral de a lo menos 1,80 m de altura que impida el
libre acceso de personas y animales.

» Tendrd un area especial con base continua, impermeable y resistente
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estructural y quimicamente a los residuos. Esta area sera ademads techada para
asegurar su proteccion contra la humedad, temperatura y radiacion solar.

* En caso de que se almacenen liquidos, poseera una capacidad de retencién
de escurrimiento o derrames no inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad ni al 20% del volumen total de los contendedores almacenados.

* Contara con la sefializacién de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190 Of
93.

» Tendrd acceso restringido, en términos que solo podra ingresar personal
debidamente autorizado por el responsable de la instalacion.

» Contara con extintores de incendio en buen estado, con contenido de
quimicos apropiado para controlar posibles amagos de los materiales
almacenados.

* El recinto destinado al almacenamiento de residuos peligrosos sera
debidamente autorizado ante la Autoridad Sanitaria regional.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos serda contar con la
autorizacion sanitaria de la bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos, para lo que se solicité el PAS establecido en el articulo 142
RSEIA. Se tramitard sectorialmente la autorizacion para el almacenamiento
temporal de este tipo de residuo.

Adicionalmente, el titular mantendra un registro interno de las actividades de
retiro y deposicion final en sitio autorizado de los residuos peligrosos del
Proyecto, asi como de las declaraciones realizadas en la ventanilla tnica del
RETC.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion en terreno del indicador de cumplimiento, ademas de contar con
los registros comprometidos.

9.18 Norma Ley N° 19.473/1996, Sustituye texto de la Ley N° 4.601, sobre caza, del Ministerio de

Agricultura.

Tabla. Norma Ley N° 19.473/1996, Sustituye texto de la Ley N° 4.601, sobre caza, del Ministerio de

Agricultura.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Si bien el Proyecto no contempla ninguna de las actividades reguladas, el
emision, residuo o | personal debe estar en conocimiento de acciones de captura u otro que pueda

sustancias a la que aplica

afectar a la fauna silvestre.

Forma de cumplimiento

El Titular, realizara charlas a sus trabajadores donde explicara y establecera la
estricta prohibicion a todo el personal de realizar actividades de caza o
captura de ejemplares de fauna silvestre, levantamiento de nidos, destruccién
de madrigueras o recoleccion de huevos o crias y tenencia de animales
domésticos que sean daiiinos o potenciales competidores de la fauna silvestre
en los predios donde se realicen las faenas durante la fase de construccién.

Indicador que acredita su

Registro de charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a

cumplimiento conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.
Forma de control y | Se mantendra disponible para revision de la autoridad el registro de las
seguimiento charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a conocer las

prohibiciones indicadas en la Ley.
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9.19 Norma R.E. N° 133/2005 del Ministerio de Agricultura, Establece regulaciones Cuarentenarias
para el ingreso de embalajes de madera. (modificada mediante Resolucion Exenta N°
2.859/2007, del Servicio Agricola y Ganadero).

Tabla. Norma R.E. N° 133/2005 del Ministerio de Agricultura, Establece regulaciones Cuarentenarias para el
ingreso de embalajes de madera. (modificada mediante Resolucién Exenta N° 2.859/2007, del Servicio

Agricola y Ganadero).

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion del Proyecto.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Residuos de embalaje.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular asegurard que los embalajes de madera cumplan con esta norma y
requerira su cumplimiento por parte de cualquier contratista, para cuyos
efectos se exigird en la recepcion y apertura de embalajes, el control respecto
de aquellos que poseen un espesor superior a los 5 mm, fabricados con madera
descortezada respecto de tratamiento y presencia de timbre asociado al
tratamiento de dicho material conforme a lo indicado en la norma.

Asimismo, se dara aviso al SAG para que este ordene la inspeccién en terreno
(de ser necesario) o en particular en caso de sospecha de presencia de plagas,
aplicando posteriormente los tratamientos fitosanitarios complementarios que
la autoridad indique.

Indicador que acredita su

Registro interno actualizado que contenga la informacién de los embalajes

cumplimiento utilizados en el proyecto y actas del SAG.
Forma de control y | Se mantendra disponible a la autoridad el registro interno conteniendo
seguimiento informacion de la obtencién de los embalajes utilizados en el proyecto y acta

de visita del SAG (de corresponder).

9.20 Norma D.L. N° 3.557, DE 1981, Ministerio de Agricultura, Establece Disposiciones sobre

proteccion agricola.

Tabla. Norma D.L. N° 3.557, DE 1981, Ministerio de Agricultura, Establece Disposiciones sobre protecciéon

agricola.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Residuos de embalaje.
emision, residuo o}

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular asegurara que los embalajes de madera cumplan con esta norma y
requerird su cumplimiento por parte de cualquier contratista, para cuyos
efectos se exigira en la recepcion y apertura de embalajes, el control respecto
de aquellos que poseen un espesor superior a los 5 mm, fabricados con madera
descortezada respecto de tratamiento y presencia de timbre asociado al
tratamiento de dicho material conforme a lo indicado en la norma.

Asimismo, se dara aviso al SAG para que este ordene la inspeccién en terreno
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(de ser necesario) o en particular en caso de sospecha de presencia de plagas,
aplicando posteriormente los tratamientos fitosanitarios complementarios que
la autoridad indique

Indicador que acredita su | Registro interno actualizado que contenga la informacién de los embalajes

cumplimiento utilizados en el proyecto.
Forma de control y | Se mantendrd disponible a la autoridad el registro interno conteniendo
seguimiento informacion de la obtencién de los embalajes utilizados en el proyecto.

9.21 Norma LEY N° 17.288, DE 1970, del Ministerio de Educacion, legisla sobre Monumentos
Nacionales; modifica las Leyes 16.617 y 16.719; deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de
1925.

Tabla. Norma LEY N° 17.288, DE 1970, del Ministerio de Educacion, legisla sobre Monumentos Nacionales;
modifica las Leyes 16.617 y 16.719; deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Componente/materia: Arqueologia.

Fase del proyecto a la que | Fase de construccion.
aplica o en la que se dara

cumplimiento

Parte, obra, accion, | La prospeccion arqueoldgica del area de emplazamiento del proyecto no
emisién, residuo 0 | registré sitios arqueoldgicos ni monumentos nacionales en ninguna categoria.
sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento Si durante la ejecucion de las obras que impliquen excavacién y/o remocion

de suelo se produjera algin hallazgo arqueolégico o paleontolégico no
previsto se procedera segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley
17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento
sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y
Paleontolégicas. De producirse la anterior situacion, el Titular paralizara las
obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos y notificara de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo disponga los
pasos a seguir, cuya implementacion sera financiada por el Titular.

Indicador que acredita su | Cumplimiento de las medidas comprometidas. De encontrarse hallazgos
cumplimiento arqueologicos durante las fases de construccién del Proyecto, debera
detenerse cualquier obra susceptible de causar dafio a dichos hallazgos y dar
aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, cumpliendo con lo
establecido en el articulo 26 y 27 de dicha Ley, llevando un registro de dichas

actividades.
Forma de control y | Revisién del registro y cuamplimento de las medidas y obligaciones descritas
seguimiento en el evento de verificarse algtn hallazgo.

9.22 Norma D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, que aprueba el Reglamento de la Ley N°
17.288, sobre Monumentos Nacionales sobre excavaciones y/o prospecciones arqueolégicas,
antropologicas y paleontologicas.

Tabla. D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, que aprueba el Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre
Monumentos Nacionales sobre excavaciones y/o prospecciones arqueolégicas, antropolégicas y
paleontolégicas.

Componente/materia: Arqueologia.

Fase del proyecto a la que | Fase de construccién
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, | Excavaciones
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emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion de las obras que impliquen excavacién y/o remocion
de suelo se produjera algin hallazgo arqueolégico o paleontolégico no
previsto se procedera segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley
17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento
sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y
Paleontolégicas. De producirse la anterior situacion, el Titular paralizara las
obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos y notificara de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo disponga los
pasos a seguir, cuya implementacion sera financiada por el Titular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las medidas comprometidas. De encontrarse hallazgos
arqueologicos durante las fases de construccién del Proyecto, debera
detenerse cualquier obra susceptible de causar dafio a dichos hallazgos y dar
aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, cumpliendo con lo
establecido en el articulo 26 y 27 de dicha Ley, llevando un registro de dichas
actividades.

Forma de
seguimiento

control y

Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones descritas
en el evento de verificarse algtin hallazgo

9.23 Norma. D.FL. N° 850, DE 1997, del Ministerio de Obras Publicas, fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del D.F.L. N° 206, de 1960, sobre
construccion y conservacion de caminos.

Tabla. D.F.L. N° 850, DE 1997, del Ministerio de Obras Publicas, fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del D.F.L. N° 206, de 1960, sobre construccién y conservacién

de caminos.

Componente/materia:

Transporte

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte
emision, residuo o

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de requerirse el transporte de maquinarias u otros objetos indivisibles,
que excedan los pesos o dimensiones permitidos, se solicitara la autorizacién
correspondiente a la Direccion de Vialidad, junto con el pago previo de los
derechos respectivos.

El Titular exigird contractualmente a los contratistas que presten el servicio, el
cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y
hara el seguimiento de estricto cuamplimiento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Que los contratistas cuenten con la autorizacién previa de la Direccién de
Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan los
pesos o dimensiones permitidos.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion que se cuente con la autorizacién previa de la Direccion de
Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan los
pesos o dimensiones permitidos junto con la revision de los registros internos
de dichos permisos, en caso de que sea necesario solicitarlos.
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9.24

Norma Resolucion N° 1, de 1995, Ministerio de Obras Publicas, Establece dimensiones maximas
a vehiculos que indica.

Tabla. Resoluciéon N° 1, de 1995, Ministerio de Obras Publicas, Establece dimensiones maximas a vehiculos

que indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles
emisién, residuo 0 | durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento del articulo 1° de la norma los camiones a utilizar se
ajustaran a las dimensiones limite establecidas. En el caso que sea necesario
transportar equipos que por su tamafio impliquen el exceso de las medidas
seflaladas, se solicitard la autorizacion correspondiente a la Direccion de
Vialidad y se comunicara lo pertinente a Carabineros de Chile.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con la autorizacion previa de la Direccion de Vialidad en el evento de
efectuar el transporte de maquinarias que excedan las dimensiones permitidas
y que se mantendra un registro interno de dichos permisos, en caso de que sea
necesario solicitarlos.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion que se cuente con la autorizacién previa de la Direccién de
Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan las
dimensiones permitidos.

9.25 Norma Decreto Supremo N° 158, de 1980, del Ministerio de Obras publicas, Establece limite de
pesos por eje y limites de peso bruto total.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 158, de 1980, del Ministerio de Obras publicas, Establece limite de pesos

por eje y limites de peso bruto total.

Componente/materia:

Transporte

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles
emisién, residuo 0 | durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento de los numerales 2) y 4) citados, el Titular sélo utilizard
vehiculos que respecten los maximos pesos permitidos y, en caso de que sea
indispensable para realizar el transporte de maquinarias u otras especies que
excedan los maximos admisibles, solicitard autorizaciéon a la Direccién de
Vialidad, en los términos que establece la norma.

El Titular exigira contractualmente a los contratistas que presten el servicio, el
cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y
hard el seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi como

cumplimiento copia de los permisos en caso de que sea necesario solicitarlos
Forma de control y | Revisién del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revisién del acta de fiscalizacién.
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9.26 Norma D.F.L. N° 1/2007, Que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de
transito, del Ministerio de Transporte.

Tabla. D.F.L. N° 1/2007, Que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de transito, del

Ministerio de Transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles
emision, residuo 0 | durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio y/o
impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitard la autorizacion
correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordardn las medidas de
seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos en caso de que sean aplicables.

cumplimiento
Forma de control y | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

9.27 Norma D.F.L. N° 458/75 Y D.S. N° 47/92, Ambeos del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ley
General de Urbanismo y Construcciones (LGUC) y Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones (OGUC).

Tabla. D.F.L. N° 458/75 Y D.S. N° 47/92, Ambos del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ley General de
Urbanismo y Construcciones (LGUC) y Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (OGUC).

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccién y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accién, | El proyecto se emplazara integramente en un area rural, fuera de los limites de
emisién, residuo o | areas reguladas por un instrumento de planificacion territorial.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Dado que la tipologia del Proyecto comprende obras de uso de suelo del tipo
infraestructura energética (subestacion eléctrica), le es aplicable lo sefialado
en el articulo 2.1.29 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones
(OGUCQC) y las interpretaciones que, de este articulo, se realizan en las
Circulares DDU 218 y 219 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo
(MINVU). Lo anterior, en el sentido que las redes y trazados de uso de suelo
del tipo infraestructura se encontraran siempre admitidas tanto en el area
urbana como rural, y se sujetardn a las disposiciones que establezcan los
organismos competentes. El instrumento de planificacién territorial debera
reconocer las fajas o zonas de proteccion determinadas por la normativa
vigente y destinarlas a areas verdes, vialidad o a los usos determinados por
dicha normativa.

El proyecto se emplaza fuera de los limites de areas reguladas por un
instrumento de planificacion territorial, es decir una zona rural.
Por lo anterior, el proyecto se solicité el PAS 160, respecto de aquellas obras
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que contemplen edificaciones que se emplazardn en el area rural del predio
del proyecto.

No obstante, lo anterior, el proyecto no contempla instalaciones industriales ni
de bodegaje dentro de las zonas reguladas por el instrumento de planificacién
territorial, por lo no aplica la solicitud del pronunciamiento relativo al articulo

161.
Indicador que acredita su | El titular mantendra un registro interno del PAS establecido en el articulo 160
cumplimiento del Reglamento del Sistema de Evaluacion Ambiental
Forma de control y | Se mantendrd disponible para la autoridad un registro interno del contenido
seguimiento del PAS establecido en el articulo 160 del Reglamento del Sistema de
Evaluacién Ambiental.

10 PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1 Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.1Permiso para todo lugar destinado a la acumulacion de basuras y desperdicios.

Tabla 10.1.1 Permiso para todo lugar destinado a la acumulacién de basuras y desperdicios segtin se
establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construccién.
corresponde

Parte, obra o accién a la que aplica Bodega de residuos no peligrosos

Condiciones o exigencias especificas | Los contenidos técnicos y formales para solicitar este permiso se

para su otorgamiento adjuntaron en el Anexo 9 de la DIA.
Pronunciamiento del organo | ORD. N° 1085 del 28 de agosto de 2019 de la SEREMI de Salud,
competente Regi6n de Nuble, se pronuncia conforme los antecedentes entregados

por el titular, éste entrega los contenidos técnicos y formales,
acreditando su cumplimiento.

10.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos Peligrosos.

Tabla Error: Reference source not found Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de
residuos Peligrosos segtn se establece en el articulo 142 del Reglamento del SETA.

Fase del proyecto a la cual | Construccion. y operacion

corresponde

Parte, obra o accién a la que aplica Bodega de residuos peligrosos

Condiciones o exigencias especificas | Los contenidos técnicos y formales para solicitar este permiso se
para su otorgamiento adjuntaron en el Anexo 10 de la DIA.

Pronunciamiento del organo | ORD. N° 1085 del 28 de agosto de 2019 de la SEREMI de Salud,
competente Region de Nuble, se pronuncia conforme los antecedentes entregados

por el titular, éste entrega los contenidos técnicos y formales,
acreditando su cumplimiento.
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10.1.3Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos.

Tabla 10.1.3 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segiin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Parte u obra a la que aplica Construcciones

Parte, obra o accién a la que | Construcciones

aplica

Condiciones 0 exigencias | Los contenidos técnicos y formales para solicitar este permiso se

especificas para su otorgamiento | adjuntaron en el Anexo 11 de la DIA

Pronunciamiento  del ~ érgano | ORD. N° 467/2019 del 13 de agosto de 2019 del SAG Regién de Nuble,
competente se pronuncia conforme a la Adenda.

11 COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

El Titular del proyecto no ha propuesto compromisos ambientales voluntarios y no se establecieron
condiciones o exigencias.

12 PARTICIPACION CIUDADANA

12.1 Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto “La Palma Solar” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile
con fecha 03/06/2019 y en el diario La Tercera con fecha 03/06/2019. La difusién radial se efectu6
por medio de la Radio Nuble AM y Radio Nuble FM entre los dias 04/06/2019 y 10/06/2019, segiin
consta en el certificado emitido por la misma radio.

Con fecha 17/06/2019 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participaciéon ciudadana en declaraciones de impacto
ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades
proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacién ciudadana.
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13 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacién Ambiental Region de Nuble recomienda aprobar la Declaracién de Impacto
Ambiental del proyecto La Palma Solar basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la secciéon 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccién 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar a través de un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e
inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y
Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacién Ambiental XVI Regién de Nuble, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

14  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistemético 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucién de Calificacién
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificaciéon de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacién
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

[] Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

[l Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el | La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

proyecto o actividad no requiere de la | tablas de este documento:

presentacion de un Estudio de Impacto | [] Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de

Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

Ley y en el presente Reglamento; emisiones y residuos”

[] Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

[] Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”
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[] Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizaciéon en o
proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

[] Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

[] Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteraciéon de
monumentos,  sitios con  valor  antropolégico,
arqueologico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
secciones de este documento:

[l 8.1.1 Riesgo o contingencia Sismico.
[J 8.1.2 Riesgo o contingencia Condiciones
climéticas.
[0 8.1.3 Riesgo o contingencia Derrame de aguas
grises y/o servidas.
g) Las medidas relevantes de los planes de 0 8.1.4 Riesgo o contingencia Derrame de sustancias
contingencias y emergencias; y/o residuos peligrosos.
[l 8.1.5 Riesgo o contingencia Incendio Industrial o
Forestal.
[l 8.1.6 Riesgo o contingencia por movimiento de
tierra.
O

8.1.7 Riesgo o contingencia atropello y afectacion
de fauna silvestre.

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
secciones de este documento:

- 91 Norma D.S. N° 144/1961, del Ministerio de
salud puablica, establece Normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de
cualquier naturaleza.

- 92 Norma D.S. N° 138/ 2005, del Ministerio de
Salud, Establece obligacion de declarar emisiones
que indica.

- Tabla. Norma D.S. N° 138/ 2005, del Ministerio de
Salud, Establece obligacion de declarar emisiones
que indica.

- 93 Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1, fija
texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley
de transito del 2009. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones; Subsecretaria de Transportes;
Ministerio de justicia; Subsecretaria de justicia.

- 94 Norma D.S. N° 4/1994 del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones establece Norma
de emisiéon de contaminantes aplicables a los
vehiculos motorizados y fija los procedimientos para
su control.

- 95 Norma D.S. N°279, Aprueba Reglamento
para el control de la emisiéon de contaminantes de

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;
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vehiculos motorizados de combustién interna, de
1983 Ministerio de salud.

9.6 Norma D.S. N° 55/1994, del Ministerio de
Transportes y telecomunicaciones, Establece Normas
de Emision aplicable a vehiculos motorizados
pesados.

Tabla. Norma D.S. N° 55/1994, del Ministerio de
Transportes y telecomunicaciones, Establece Normas
de Emision aplicable a vehiculos motorizados
pesados.

9.7 Norma D.S. N° 54/1994, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, Establece Normas
de Emision aplicable a vehiculos motorizados
medianos.

9.8 Norma D.S. N° 211/1991, del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas
sobre Emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Tabla. Norma D.S. N° 211/1991, del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas
sobre Emisiones de vehiculos motorizados livianos.

9.9 Norma D.S. N°75, Establece condiciones para
el transporte de cargas que indica de 1987. Ministerio
de Transportes y Telecomunicaciones.

9.10 Norma D.S. N° 47/1992, del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de la Ley
de Urbanismo y Construcciones.

9.11 Norma Decreto 48, del Ministerio de Medio
Ambiente, Establece Plan de Prevencién vy
Descontaminacion Atmosférica para las Comunas de
Chillan y Chillan viejo.

9.12 Norma D.S. N° 38/2011, del Ministerio del
Medio Ambiente, Establece Norma de Ruidos
generados por fuentes que indica, elaborada a partir
de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

9.13 Norma D.F.L. N° 725/1968, del Ministerio de
Salud, Modificado por la Ley N° 20.380, de 2009,
Codigo Sanitario

9.14 Norma D.S. N° 594/1999, del ministerio de
salud, reglamento de las condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Tabla. Norma D.S. N° 594/1999, del ministerio de
salud, reglamento de las condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo.

9.15 Norma D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de
Salud, Establece el cédigo sanitario y D.F.L. N° 1, de
1990, del Ministerio de Salud, Determina materias
que requieren autorizacion sanitaria expresa.

9.16 Norma D.S. N° 594/1999, del Ministerio de
Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
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Ambientales basicas en los lugares de trabajo.

9.17 Norma D.S. N° 148/2003, del Ministerio de
Salud, Reglamento Sanitario de residuos peligrosos.
9.18 Norma Ley N° 19.473/1996, Sustituye texto
de la Ley N° 4.601, sobre caza, del Ministerio de
Agricultura.

9.19 Norma R.E. N° 133/2005 del Ministerio de
Agricultura, Establece regulaciones Cuarentenarias
para el ingreso de embalajes de madera. (modificada
mediante Resoluciéon Exenta N° 2.859/2007, del
Servicio Agricola y Ganadero).

9.20 Norma D.L. N° 3.557, DE 1981, Ministerio
de Agricultura, Establece Disposiciones sobre
proteccion agricola.

9.21 Norma LEY N° 17.288, DE 1970, del
Ministerio de Educacién, legisla sobre Monumentos
Nacionales; modifica las Leyes 16.617 y 16.719;
deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

9.22 Norma D.S. N° 484/1990 del Ministerio de
Educacién, que aprueba el Reglamento de la Ley N°
17.288, sobre Monumentos Nacionales sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropolégicas y paleontolégicas.

9.23 Norma. D.FL. N° 850, DE 1997, del
Ministerio de Obras Publicas, fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840, de
1964 y del D.FL. N° 206, de 1960, sobre
construccion y conservacion de caminos.

9.24 Norma Resolucién N° 1, de 1995, Ministerio
de Obras Publicas, Establece dimensiones maximas a
vehiculos que indica.

9.25 Norma Decreto Supremo N° 158, de 1980,
del Ministerio de Obras publicas, Establece limite de
pesos por eje y limites de peso bruto total.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 158, de 1980, del
Ministerio de Obras ptblicas, Establece limite de
pesos por eje y limites de peso bruto total.

9.26 Norma D.F.L. N° 1/2007, Que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de
transito, del Ministerio de Transporte.

9.27 Norma D.F.L. N° 458/75 Y D.S. N° 47/92,
Ambos del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ley
General de Urbanismo y Construcciones (LGUC) y
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones
(OGUQ).
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La informacién de la referencia se encuentra en el capitulo 11

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
del presente documento.

condiciones o exigencias;
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Directora
Secretario/a Comisién de Evaluacion
Servicio de Evaluacién Ambiental XVI Regi6n de Nuble
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